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"Jogger" Speicherkarte

Einen Anruf tatigen: Geben Sie die Rufnummer auf der
Tastatur ein, driicken Sie danach @ oder den Pilot-Key und wihlen
Sie die Anxruf Option aus.

Einen Anrufannehmen: Driicken Sie (") oder den Pilot-Key
und wihlen Sie die Ruf annehmen Option aus.

Einen Anruf beenden: Driicken Sie oder den Pilot-Key
und wihlen Sie die Beenden Option aus.

Gebrauch des Telefonbuchs: Driicken Sie den Pilot-Key
vom Ruhedisplay aus und wihlen Sie NAMEN.

Bildsymbol aus. Sie kénnen durch die Liste der eingegebenen Namen
blittern. Um zu wihlen, einen Namen auswéhlen und () driicken.
Im Ruhedisplay, den Pilot-Key einmal nach unten bewegen, um zum
Telefonbuch zu gelangen.

"Jogger" Speicherkarte

Einen Namen eingeben: <NEU> aus dem Telefonbuch
auswihlen.

Zugang zum Karussell: Einfach den Pilot-Key driicken. Um
eine Funktion auszuwihlen, den Pilot-Key nach oben oder unten
bewegen. Danach durch Driicken bestitigen. Hierdurch erhalten Sie
Zugang zu dem untergeordneten Menii der ausgewihlten Funktion. In
der gleichen Weise fortfahren (Auswihlen durch Bewegen des Pilot-
Key, Bestitigen durch Driicken des Pilot-Key), bis Sie die Funktion, die
Sie wiinschen, erreicht haben.

Um in das vorherige Menii zuriickzukehren:
Driicken Sie den Pilot-Key. und halten Sie ihn gedriickt. Sie_kénnen
auch zum vorherigen Display zuriickkehren, indem Sie die @ Taste
driicken.

Um zum Ruhedisplay zuriickzukehren: (©) driicken
und gedriickt halten.
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C Vor der Inbetriebnahme (

& Ihr erstes Telefongespréch

Das Telefon mit der Tastaturseite nach unten legen

g

~

Einlegen der Mikro-SIM-Karte

Die Mikro-SIM-Karte von der SIM-Karte entfernen. Den Halteclip aus Metall nach
rechts schieben und den Kartenhalter anheben. Die SIM-Karte mit der Seite, an der sich
die abgeschnittene Ecke befindet zwischen den Halteclip und die Plastiklasche schieben,
wie in der Abbildung dargestellt. Den Kartenhalter schlieBen und den Halteclip nach

links schieben.
N /] U ™
-

4 ™\

Einlegen des Akkus

Um eine optimale Leistung zu erreichen, beachten Sie die Anweisungen auf Seite |2.
Den Akku an der Riickseite des Telefons einlegen (die Akku-AnschluBklemmen zeigen
nach unten, mit der Oberseite nahe des Pfeils in das Fach einlegen). Danach den Akku
in Richtung der Antenne in seine Position schieben.

e ' ' '\/ - ™
pe=—s =
N )

N
' 4

Ein neuer Akku ist noch nicht komplett geladen (Siehe "Akku Laden" Seite 13).

Vor der Inbetriebnah ( 3))



Das Telefon mit der Tastaturseite nach oben legen

3 Einschalten des Telefons 4 Wenn Sie aufgefordert werden,
driicken und gedriickt halten. den PIN Code eingeben (siehe
Seite 11)

Wenn Sie einen Fehler machen, (©)
driicken. Danach durch Driicken des
Pilot-Key = {] oder der () Taste
bestitigen.

O HINWEIS:

Einzelheiten tiber den Pilot-Key finden Sie auf
Seite 5 und unter "Beschreibung des Telefons"

auf Seite 8.

5 Auf die zwei Kontrolltone 6 Eingabe der Rufnummer
warten Wenn Sie einen Fehler machen, ©
Die Verbindung mit dem Netzwerk ist driicken.

hergestellt. Die griine LED leuchtet und
das Display zeigt die folgende Anzeige:

Netzwerkname
\ 1 V4
~ L d

_V—

’ ~

/N
01 Jan 2000
m Y=

Einstellen der Zeit und des Datums siehe

Seite 45.
7 (O driicken 8 Um das Gesprich zu beenden
Nach Herstellen der Verbindung driicken.

ertdnen zwei Kontrollténe.

D betriebnahme 24K
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Bei dem Karussell handelt es sich um die kreisférmige Anordnung von Bildsymbolen, die auf
dem Display angezeigt werden. Mit diesen Bildsymbolen erhalten Sie Zugriff auf die
verschiedenen Meniis und untergeordneten Meniis, die Sie fiir die Bedienung lhres Telefons

bendtigen.

===PHILIPS
g
s ﬂ & Einsleﬁngen
Chneltast Meldung lesen
@ @ Namen OK g
Zubehor  Sprach- steuerg. 8 % Mittelldienst
i Mitteilun Se
V] Oper. Dienste* X 9 oo
Menl-Typ Néiz Hauptmenii V. Mail Nr
OK
o | Gﬁ Voreinstellung Liste der Anrufe AT
prachen Anruf einstellen :
o OK
Zeit/Datum Hre Einstellingen Organiser Ereignisse Anz. Woche
Smh&eit Anzeige Extras Anz. Monat

* Abh&ngig von der Karte des Teilnehmers.

Sie kdnnen den Pilot-Key auf drei verschiedene Arten verwenden:

- indem Sie ihn nach oben bewegen: 4{] 7
- indem Sie ihn nach unten bewegen: §{] “’K'IN
- indem Sie ihn driicken: ={].

=
m
=
&

S
e
B
D

Wenn Sie |hr Telefon einschalten, erscheint das Ruhedisplay. Um zum
Hauptmenii zu gelangen, den Pilot-Key = {] driicken.
Wenn Sie den Pilot-Key bewegen, bewegt sich das Karussell iiber
das Display:

- nach oben #{] Die Bildsymbole bewegen sich im Uhrzeigersinn.

- nach unten §{] Die Bildsymbole bewegen sich entgegen dem Uhrzeigersinn.

Der Pilot-Key erméglicht den Zugriff auf alle Menis, die Sie benétigen, um |hr Telefon zu
bedienen. Um eine Funktion auszuwihlen, das Bildsymbol iiber dem Cursor A plazieren und

den Pilot-Key = {] driicken.

Mit dem Pilot-Key konnen Sie alle Funktionen lhres Telefons auswiéhlen und einstellen (siehe
Menii "Jogger" Speicherkarten und siehe Handbuch, in dem Einzelheiten iiber die Meniis
enthalten sind Seite 26 und 27).

> Vor der Inbetriebn @



Nachdem Sie lhr Telefon eingeschaltet haben, driicken Sie den Pilot-Key =»{], um in das

Hauptmenti zu gelangen:
ﬁ ﬁ &=

Namen

Bewegen Sie den Pilot-Key nach oben 4{] oder nach unten §{] und setzen Sie das
Bildsymbol Emslgf)mgen tiber den Cursor.

Danach durch Driicken des Pilot-Key == {] bestitigen.

Hierdurch erhalten Sie Zugang zum untergeordneten Menii:

Bewegen Sie den Pilot-Key nach oben #{] oder nach unten §{] und setzen Sie
das AE;E Bildsymbol iiber den Cursor. Danach durch Driicken des Pilot-Key = {] bestitigen.

Sie gelangen in das Mendi.

Bewegen Sie den Pilot-Key nach oben 4{] oder nach unten §{] und setzen Sie das mgt?ast
Bildsymbol iiber den Cursor. Danach durch Driicken des Pilot-Key = {] bestitigen.

Sie gelangen in das Menti:

)

Stufe 3

Der aktive Parameter erscheint unterstrichen auf dem Display. In dem oben dargestellten
Beispiel ist es

Stellen Sie den Kontrast ein, indem Sie den Pilot-Key nach oben 4{] oder nach unten }{]
bewegen und bestitigen Sie Ihre Wahl durch Driicken des Pilot-Keys == {].

* Um in das vorherige Menii zu gelangen, (C) driicken oder den
Pilot-Key = {] driicken und gedriickt halten.

¢ Um wieder in den Bereitschaftmodus zuriickzukehren, (©) driicken und
gedriickt halten.

6 etriebnahme 24k



Im -Menii wihlen Sie das -Menii. Sie kénnen dann mit dem Pilot-
Key einige Funktionen aktivieren oder deaktivieren..

w | @

Bewegen Sie den Pilot-Key nach oben #{] oder nach unten }{, um oder
auszuwibhlen, danach bestitigen.

Sie kénnen lhr Telefonbuch auch mit dem Pilot-Key benutzen.

Im Bereitschaftmodus bewegen Sie den Pilot-Key nach unten §{] um in die Liste der
Gesprichspartner zu gelangen. Wenn Sie den Pilot-Key = {] nach unten bewegen, bewegen Sie
sich im Telefonbuch nach unten.

NAMEN |
Albert Einstei &
Ingrid Bergma®=

Pablo Picasso=
Maria Callas &=

Im Bereitschaftmodus bewegen Sie de Pilot-Key nach oben #4{ um in die Anrufliste zu
gelangen.

> Vor der Inbetriebn 0
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Bereitschaftmodus Dieses Display wird angezeigt wenn das Telefon eingeschaltet und

Definierte Namen

DTMF

EFR

Erreichbarkeit
(Roaming)

FDN
GSM

GSM 900

GSM 1800
Heimat-Netzwerk
Home Zone

Lokales Netzwerk

Mehrfachanruf
PIN Code
PIN2 Code

PUK Code
PUK2 Code

SIM-Karte

SMS

T9™ Text Eingabe

8

gebrauchsbereit ist.

Eine Funktion, die lhnen erméglicht, Anrufe auf ausgewahlte Nummern zu
beschrinken.

Dual Tone Multi Frequency.
Diese Toéne werden von dem Telefon an das Netzwerk iibertragen. Sie werden
verwendet, um Anrufbeantworter abzufragen, Codes zu iibermitteln...

Enhanced Full Rate. Ein Standard fiir hochwertige Tonqualitit. lhr Telefon
schaltet EFR automatisch ein wenn es vom GSM Netzwerk unterstiitzt wird.

Wenn Sie |hr Telefon in einem anderen Netzwerk als Ihrem Heimat-Netzwerk
verwenden.

Fixed Dialling Numbers. Siehe auch definierte Namen.

Globales System fiir die mobile Kommunikation. Dies ist das Telefonnetzwerk,
welches von lhrem Telefon benutzt wird.

GSM Standard mit einem Funkwellen-Frequenzbereich von 900 MHz (siehe
Seite 61).

GSM Standard mit einem Funkwellen-Frequenzbereich von 1800 MHz (siehe
Seite 61). Auch DCS 1800 (Digital Cellular System) oder PCN 1800 (Personal
Communication Network) genannt.

Das Netzwerk, in dem |hre SIM-Karte registriert ist.

Ein besonderer Bereich lhres Heimat-Netzwerkes. Wenn Ihr Heimat-
Netzwerk diese Méglichkeit vorsieht, erscheint das Home Zone Bildsymbol
um lhnen anzugeben daB Sie sich in dieser Home Zone befinden.

Das Netzwerk, in dem Sie einen Anruf machen. Hierbei kann es sich um lhr
Heimat-Netzwerk oder um ein anderes GSM Netzwerk handeln.

Zwei Anrufe liegen vor, ein Anruf steht an und ein weiterer wird gehalten.
Personal Identification Number. Der Geheimcode der SIM-Karte.

Geheimcode, der Ihnen den Zugriff auf gewisse von SIM-Karten abhingige
Einrichtungen ermoglicht.

Ein Geheimcode, der benutzt wird, um |hre SIM-Karte freizugeben, wenn von
lhnen oder einer anderen Person dreimal der falsche PIN- Code eingegeben
wird.

Ein Geheimcode, der benutzt wird, um lhre SIM-Karte freizugeben, wenn von
lhnen oder einer anderen Person dreimal der falsche PIN-2Code eingegeben
wird.

Subscriber Identification Module. Diese Karte erméglicht lhnen, Telefonanrufe
mit [hrem GSM Telefon zu machen.

Short Message Service. Dieser vom Netzwerkbetreiber bereitgestellte Service
ermoglicht lhnen, kurze schriftliche Nachrichten zu versenden und zu
empfangen.

Eine leistungsfiahige Methode zur Texteingabe,die nur einen Tastendruck pro
Buchstabe benétigt.

betriebnahme <4
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Ilhr Telefon .

3 21

10

¢ 1

Antenne

LED

- Die griine LED blinkt langsam - dies
bedeutet, daB3 das Telefon in einem
Netzwerk registriert ist.

- Die griine LED blinkt schnell - dies bedeu-
tet, daB ein Anruf angekommen, jedoch
noch nicht angenommen worden ist

- Die rote LED blinkt - dies bedeutet, daB3 der
Akku schwach ist.

Horkapsel
Pilot-Key

Er erméglicht einen schnellen und
leichten Zugriff auf die verschiedenen
Meniis und ebenfalls mit ihm, lhre

Ilhr Telefon

9

10
I

Auswahl zu bestitigen ={.

- Wihrend eines Telefongesprachs

kontrolliert er die Lautstirke.

Im Telefonbuch, in den Menis und den

Listen wird mit dem Pilot-Key vorwirts

und riickwarts geblittert.

Bei der Eingabe eines Namens oder einer

Rufnummer wird er benutzt, um den

Cursor nach links oder rechts zu

bewegen.

- Wenn der Pilot-Key gedriickt gehalten
wird, gelangt man in das vorherige Menii.
Um zu bestitigen, ihn in einer Editor-
Anzeige driicken und gedriickt halten.

Display

Griine Verbindungstaste ()
Diese Taste driicken, um einen Anruf
anzunehmen oder eine Nummer zu
wibhlen.

Rote Taste "Verbindung
trennen" und "Ein/Aus"
Taste

Mit dieser Taste schalten Sie |hr Telefon
ein, wenn Sie die Taste lange driicken,
schalten Sie Ihr Telefon ab. Driicken Sie
diese Taste, wenn Sie ein Gesprich
beenden mochten.

Korrekturtaste (©

Navigationsmodus:

- Die Taste driicken, um zum vorherigen
Meni zuriickzukehren.

- Die Taste driicken und gedriickt halten,
um zum Bereitschaftmodus

_ zurilickzukehren.

Anderungsmodus:

- Diese Taste driicken, um ein Zeichen zu
l6schen.

- Die Taste lange driicken, um alle Zeichen
zu l6schen.

Alphanumerische Tastatur

Es handelt sich um eine Standard-
Telefontastatur. Sie kann auch fiir die
Eingabe alphanumerischer Zeichen und
fir das Aktivieren der Schnelltasten
verwendet werden.

Mikrofon
Akku und Mikro-SIM-Karte

siehe Seite 3 zum Einsetzen

©
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Karussell:

Eine Kette von Bildsymbolen auf Ihrem

Zugriff auf das Menii lhrer Wahl erhalten.

Datum und Zeit

Wird im Bereitschaftmodus angezeigt. Unter "Einstellungen",
Seite 39 und 45, wird das Einstellen des Datums und der Zeit

beschrieben.

Anzeigen

Wecker

0
P

Gibt an, daB der Alarm aktiviert ist.

Rufton aus

Gibt an, daB der Rufton ausgeschaltet ist. Das
Telefon lautet nicht bei neu eingehenden Anrufen.

Tastensp.

Rufnummer
Gibt an, daB die unbedingte

2 D

Sprach-Mailbox
Gibt an, daB die unbedingte

einer Sprach-Mailbox eingestellt ist.

Symbole

Akku laden

Wenn der erste Balken dunkel ist, ist
der Akku noch zu 25% geladen. Jeder
Balken stellt ungefahr 25% der
Akkuleistung dar.

SMS Nachrichten

- Symbol -Sie haben eine neue
Nachricht erhalten.

- Blinkendes Symbol - Der
Nachrichtenspeicher ist voll und
kann keine weiteren Nachrichten
mehr aufnehmen. Eine oder
mehrere Nachrichten |6schen, um
Speicherplatz freizugeben.

Sprach-Mail

Gibt an, daB Sie mindestens eine neue

Sprachnachricht erhalten haben

(abhinging von Ihrem Vertrag).

Verhindert Tasten Unbeabsichtigt zu betitigen.
Permanente Rufumleitung zu einer

Rufumleitung zu einer Rufnummer eingestellt ist.

Permanente Rufumleitung zu einer

Display, mit der Sie

Netzwerkname

vl
NI
R
12 jan 2000
m_ ¥§

Netzwerkname
v
T~~~
! 1 L]
12 jan 2000

Netzwerkname

To:h

zu

12 jan 2000

Y

A Erreichbarkeit (Roaming)
Dieses Symbol gibt an, daB Sie ein
anderes Netz als Ihr Heimatnetz
benutzen.

Y Netzwerk

Das Telefon ist mit einem Netzwerk
verbunden. Wenn das Bildsymbol
blinkt, wird versucht, eine Verbindung

zwischen Telefon und Netz herzustellen.

Empfangsqualitit

Vier Empfangsbalken zeigen die
optimale Qualitit an.

Home Zone

Dieses bedeutet, daB Sie sich in diesem
Moment innerhalb der Home Zone
befinden (abhinging von lhrem
Vertrag).

&

elefon

I 4
\



Inbetriebnahme NE
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Um lhr Telefon benutzen zu konnen, missen Sie eine giiltige SIM-Karte einsetzen, die von
Ihrem GSM Dienstanbieter geliefert wird. Fiir lhr Telefon wird eine Mikro-SIM-Karte benétigt.

Auf der SIM-Karte sind lhre Vertragsnummer und Ihre GSM Rufnummer gespeichert. Sie
enthdlt auch einen Speicher, in dem Sie Rufnummern und Nachrichten speichern kdnnen.
Wenn Sie lhre SIM-Karte in einem anderen Telefon benutzen, bleiben Ihre Rufnummer und lhr
Telefonbuch unverindert.

Siehe Seite 3.

Wenn Sie |hr Telefon einschalten, werden Sie nach lhrem PIN Code gefragt. Der PIN Code ist
der vier vierstellige Geheimcode der SIM-Karte.

i

Wenn Sie den PIN Code falsch eingeben, konnen Sie dies korrigieren. Wenn Sie jedoch den PIN
Code dreimal falsch eingeben, wird lhre SIM-Karte gesperrt.

i il

Falscher Code Letzter Vers. Gesperrt

PIN-CODE

Sie miissen dann lhren PUK Code eingeben, um die Telefonsperre aufzuheben. Diesen Code
erhalten Sie von lhrem Dienstanbieter. Wenn Sie einen falschen PUK Code zehnmal
nacheinander eingeben, wird |Ihre Karte vollstindig gesperrt und ist nicht mehr gebrauchsfihig.
Wenn dies passieren sollte, nehmen Sie Kontakt mit [hrem Dienstanbieter auf.

D Inbetriebnah @



Abhingig von lhrer SIM-Karte haben Sie einige Funktionen in lhrem Telefon, fiir deren
Aktivierung Sie einen PIN2 Code eingeben miissen. Dies ist ein geheimer vier- bis achtstelliger
Code, den Sie von Ihrem Dienstanbieter erhalten.

Wenn Sie einen falschen PIN2 Code dreimal nacheinander falsch eingeben, ist lhre SIM-Karte
blockiert und Sie miissen den PIN2 Entsperrcode (PUK2) eingeben, den Sie von lhrem
Dienstanbieter erhalten haben.

&

lhr Telefon wird von einem wiederaufladbaren Akku betrieben. Ein neuer Akku ist noch nicht
komplett geladen. Laden Sie das Gerit, wie auf Seite |3 beschrieben.

Ein Akku ist nur vollstindig geladen, nachdem er geladen und danach zwei- oder dreimal
vollstindig entladen wurde.

Das [y Bildsymbol zeigt den Ladezustand des Akkus an. Jeder Balken stellt ungefihr 25% des
maximalen Ladezustandes dar.

Wenn |hr Telefon ein Warnsignal abgibt (siehe Seite 41), und die rote LED blinkt und auf dem
Display angezeigt wird, sollten Sie den Akku neu laden.

Der Akku, ins Telefon eingesetzt oder separat aufbewahrt, sollte keinen Temperaturen
ausgesetzt werden, die 60°C iibersteigen (z.B. hinter Glas in direktem Sonnenlicht).

Wir raten Ihnen, den Akku im Telefon zu lassen, auch wenn er entladen ist. Die Reservebatterie
fiir die Uhr (im Inneren des Telefons) hat eine lingere Lebensdauer.

Wir empfehlen |hnen, den Akku nicht aus dem Gerdt zu nehmen, wenn das Telefon
eingeschaltet ist: Alle lhre personlichen Einstellungen kénnten verlorengehen.

O HINWEIS:

Bitte sehen Sie sich die Informationen zur Akku-Sicherheit Seite 58, an.

Siehe Seite 3.

* Den Sperrknopf, der sich an der Antenne befindet, driicken und
gleichzeitig den Akku in Richtung des Pfeils schieben, wie in der Zeichnung
dargestellt.

¢ Den Akku entfernen.

® icbnahme X



& Akku laden

Ein Ladegerit wird zusammen mit dem Telefon im Karton geliefert.

ﬂ Den Akku auf das Telefon aufstecken. )

* Das Ladegerit in den rechten Sockel an der Telfonbasis einstecken wie
weiter unten gezeigt wird.

¢ Den Netzstecker in eine leicht ereichbaren Wechselstrom-Steckdose

\ stecken. )
Das [m1; Symbol gibt den Ladezustand an:

* Wihrend des Ladens verindern sich die vier Ladeanzeigen. Wenn der erste Balken dunkel
ist, ist der Akku bereits zu 25% geladen.

* Die Balken werden wihrend des Ladens nacheinander dunkel.

* Wenn alle vier Balken dunkel sind, ist der Akku vollstindig aufgeladen. Eine Mindestladezeit
von | Stunde und 40 Minuten ist erforderlich, um einen 90% igen Ladezustand mit einem
Standard Akku (Leistung 900 mAh). Fahren Sie mit dem Aufladen fort, um einen maximalen
Ladezustand zu erhalten.

* Wenn der Akku geladen ist, entfernen Sie den Stecker indem Sie den Freigabeknopf an der
oberen Seite driicken. Laden Sie den Akku auf, bevor er vollstindig leer ist.

© HINWEISE:

Sie konnen Ihr Telefon anstellen und benutzen, wenn es geladen wird.

2. Die einzige Maglichkeit, das Ladegerdt abzustellen, ist, es aus der Steckdose zu ziehen; aus diesem Grund
sollte eine Steckdose verwendet werden, die leicht zugdnglich ist.

3. Sie konnen das Ladegerdt an eine IT Versorgung anschlieBen (nur Belgien).

4. st der Akku vollstdndig leer, erscheint das Akku-Bildsymbol nach zwei oder drei Minuten Ladezeit wieder.

> Inbetriebnahme ‘B



& Einen Notruf tatigen

112: Europiischer Notruf

Die Notrufnummer lhres derzeitigen Aufenthaltsortes eingeben (z. B. 112 oder eine andere
offizielle Notrufnummer). Die Notrufnummern sind abhingig vom Standort unterschiedlich.

~

(e Das Telefon einschalten.
Auf dem Display wird die Willkommensmeldung angezeigt. Auch wenn Sie nach lhrer
PIN Nummer gefragt werden, funktioniert lhr Telefon auch ohne diesen Code.

* Geben Sie die Notrufnummer ein (112) oder driicken Sie die
Verbindungstaste (>) wenn der PIN Code verlangt wird.

o (O driicken.
Das Telefon wihlt die Nummer.

\' Driicken Sie um aufzuhingen. )
O HINWEIS:

I.  Einige Netze erfordern eine SIM-Karte fiir Notrufe. Priifen Sie dies mit lhrem Dienstanbieter.

2. Sie konnen die Notrufnummer auch tber die Tastatur eingeben, wenn die Tastatur gesperrt ist.

® betricbnahme X4



< Wie Sie |lhr Telefon benutzen .

&

J -Taste driicken und gedriickt halten.

* Geben Sie nach Aufforderung lhren PIN Code ein und driicken Sie den

Pilot-Key ={.

© HINWEIS:

Die PIN Code Anforderung ist eine Sicherheitsfunktion, die Sie mit dem ,,PIN Schutz" Menii ein- und

ausschalten konnen (siehe Seite 44).

&

Nach dem Einschalten (und der Eingabe des PIN Codes) zeigt Ihr
Telefon ein leeres Display (Bereitschaftmodus) an, was bedeutet,
daB das Telefon gebrauchsbereit ist. Gleichzeitig wird:

das Y Bildsymbol angezeigt und die LED an der linken Seite der
Antenne blinkt, die bedeutet, daB das Telefon mit dem Netz
verbunden ist. Der Name des Netzbetreibers erscheint auf dem
Display,

Netzwerkname
vig
P
[ 1 %

12 jan 2000

* das = Symbol angezeigt, welches die Empfangsqualitit angibt (wenn alle vier Balken

erscheinen ist die Qualitdt am besten).

Wird das Y Symbol und der Name des Netzwerks nicht angezeigt, ist das Netzwerk derzeit
nicht verfiigbar. Dies kann in schlechten Empfangsbereichen (zum Beispiel in einem Tunnel oder
zwischen hohen Gebiuden) vorkommen. Wihlen Sie, wenn méglich, einen anderen Standort.

Wenn Sie sich zwischen den Meniis oder im Telefonbuch bewegen, kehrt das Telefon
automatisch in den Bereitschaftmodus zuriick, wenn zwei Minuten lang keine Taste gedriickt
worden ist. Wiahrend dieses Zeitraums kénnen Sie weitere Anrufe annehmen.

> Wie Sie |lhr Telefon be
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Zeichen und Nummern sind auf den verschiedenen Tasten wie folgt verteilt:

Tasten- GroBbuchstaben, Kleinbuchstaben
belegung alphanumerisch GrofBbuchstaben
10 & space @ #=<>()&E£S ¥ space @ #=<>()&E$ ¥
2ABC ABC2AAAEC abc2aadec
3DEF DEF3EEA® def3éaAd
4GHI GHI14r | ghidri
5JKL JKL5A jkI5A
6MNO MNOB6NOO mno6fiod
7PQRS PQRSBNOZ pgrsPNoexz
8TUV TUV8UU tuv8uu
IWXYZ WXYZ9Q=Wg@ WwXxyz9Q=Wg
0.» L0 iR % L0 - %
*+T9 Kippschalter zwischen den verschiedeneKippschalter zwischen den verschiedenen
Texteingabemodus (siehe Seite 23) Texteingabemodus (siehe Seite 23)
#= 1) Kleinbuchstabe GroRbuchstabe Kleinbuchstabe GroRbuchstabe

Zum Beispiel, um "Liebe" im Standard-Eingabemodus einzugeben, miissen Sie (5) dreimal,
(&) dreimal, dreimal und (3) zweimal driicken. Das Wort "Liebe" erscheint auf dem
Display. Fiir weitere Einzelheiten siehe Seite 23, 24 und 25.

o

HINWEISE:

I. Eine Rufnummer kann maximal 40 Zeichen enthalten, dies ist abhdngig von lhrer SIM-Karte.
2. Esist eine gute Idee, alle Rufnrummern, auch die Nummern im Ortsbereich, mit ihrer internationalen
Landesvorwahl und der Ortsvorwahl einzugeben. Dann konnen Sie diese Nummern von jedem Standort aus

anwdhlen.

AW

&

Durch einige Ereignisse kann das Display im Bereitschaftmodus
verandert werden

Erinnerung

(entgangener Anruf,

vom  Termin-kalender usw.). In

Das "+" Zeichen kann nur zu Beginn einer Rufnummer eingegeben werden.
Um Korrekturen auszufiihren, @ driicken und danach freigeben, dadurch wird ein Zeichen geloscht.
Fiir eine leistungsféhige Texteingabe sollten sie den T9™ Text Eingabe Modus benutzen (siehe Seite 23).

UNBEANTW. ANRUF

neue Nachricht,

diesem

Zusammenhang den Pilot-Key ={] driicken, um in ein
textabhingiges Menii zu gelangen oder betitigen Sie (C) um in
den Bereitschaftmodus zuriickzukommen.

| unbeant.

Telefon benutzen

I 4
\



&

Im Bereitschaftmodus:

* Die Rufnummer liber die Tastatur eingeben.
Um einen Eingabefehler zu korrigieren, (C) . driicken. Mit dem Pilot-Key bewegen Sie
sich nach oben #{] oder nach unten }{] durch die Rufnummern.
Bei einem Auslandsgesprich kdnnen Sie "+" anstelle der tiblichen Auslandsvorwahl

eingeben. Dafiir () driicken und gedriickt halten..
o (O driicken.
Das Telefon wihlt die Nummer.
¢ Nach dem Anruf driicken, um das Gesprich zu beenden.

© HINWEIS:

I. Sie kénnen auch einen Anruf von der Liste der aus tdtigen (siehe Seite 7).

2. Wenn eine Nummer auf eine Direktzugriffstaste programmiert wurde, kénnen Sie diese Nummer anrufen,
indem Sie diese Taste lange driicken (siehe Schnellwahl, Seite 9).

3. Befindet sich die angerufene Nummer im Telefonbuch, erscheint der entsprechende Name anstelle der
Nummer auf dem Display.

&

Wenn ein Anruf eingeht, ldutet das Telefon, das ))) -Symbol und erscheinen
auf dem Display und die griine LED blinkt. Abhdnging von lhrem Vertrag kann die Rufnummer
des Anrufers angezeigt werden wenn lhr Gesprichspartner die Ubertragung dieser
Information aktivierte. Befindet sich diese Rufnummer im Telefonbuch, wird der
entsprechende Name anstelle der Rufnummer angezeigt.

* Um einen Anruf entgegenzunehmen kénnen Sie:

o (O driicken.
* Den Pilot-Key ={] driicken, es erscheint ein Karussel mit folgenden
Optionen:

¢ Rufton abschalten E
Der Rufton des eingehenden Anrufes wird stumm gestellt und das Telefon

schaltet auf das Display Anruf | um.
¢ Den Anruf annehmen Rufamefmen

¢ Den Anruf abweisen Rutablehnen
* Um einen Anruf zu beenden kdnnen Sie:
. -Taste betitigen.
* Den Pilot-Key = {] driicken, ein Karussel erscheint:

¢ wihlen Sie Anruf Bee€n?en und bestitigen Sie.

¢ Wenn Sie den Anruf abweisen mochten, driicken Sie .
Der Anrufer hort den Besetztton.
Wenn Sie die Funktion "Rufumleitung, wenn besetzt" (siehe Seite 49), aktiviert
haben, wird der Anruf an die ausgewihlte Nummer weitergeleitet (zum Beispiel an
Ihre Sprach-Mailbox).

> Wie Sie |lhr Telefon b m



© HINWEISE:

Das Telefon Idutet nicht, wenn der Rufton ausgestellt ist (siehe Seite 21).

2. Wenn Sie einen Vibra Akku installiert haben, konnen Sie die Vibrationsfunktion aktivieren, die Sie diskret auf
ankommende Gesprdche aufmerksam macht (siehe Vibrationsfunktion, Seite 41).

3. Wenn Sie die Funktion "Anruf mit jeder Taste annehmen" gewdhlt haben (siehe Seite 50), konnen Sie
Gesprdche durch Driicken einer beliebigen Taste (mit Ausnahme von ) oder durch Driicken des Pilot-Key
annehmen.

&

Ihr Telefon speichert die letzten 30 Rufnummern (abgehende, entgangene oder ankommende
Anrufe). Sie kénnen jede einzelne dieser Rufnummern wiederwihlen oder einen Anruf
beantworten. Die letzte Rufnummer wird an erster Stelle angezeigt.

Im Bereitschaftmodus:

* Driicken Sie den Pilot-Key = {, um ins Hauptmenii zu gelangen.
auswihlen. Dadurch wird eine chronologische Liste der

letzten Anrufe angezeigt, die entweder angekommen oder abgegangen sind. VWWenn
die Nummer sich in Ihrem Telefonbuch befindet, wird der entsprechende Name
angezeigt.

* Bewegen Sie den Pilot-Key entweder nach oben oder nach unten, um die
Nummer auszuwihlen, die Sie wieder wihlen mochten.

* Driicken Sie ().
Das Telefon wihlt die Nummer. Warten Sie darauf, daB3 Ihr Gesprichsteilnehmer
abnimmt.

¢ Driicken Sie nach dem Anruf , um das Gesprich zu beenden.

O HINWEIS:
I Sie gelangen direkt in die Anrufiiste, wenn Sie den Pilot-Key nach oben bewegen 4 {] .
2. Sie konnen die zuletzt gewdhlte Nummer wiederwdhlen indem Sie die Pick-Up-Taste @ betdtigen.

&

Sie konnen eine Rufnummer automatisch durch Ansagen einer zuvor zugeordneten
Sprachkennung wihlen.
Im Bereitschaftmodus:

¢ Um einen Sprachbefehl zu programmieren:

Driicken Sie den Pilot-Key = {| um ins Hauptmenii zu gelangen und
wihlen Sie Namen. Wihlen Sie im Menii Namen, den Namen dem Sie
einen Sprachbefehl zuordnen wollen. Driicken Sie zwei Mal den Pilot-Key
= {], wihlen Sie .

* Folgen Sie den im Display angezeigten Anweisungen, in denen Sie
aufgefordert werden, den Sprachbefehl zu sagen und danach zu
wiederholen.

* Wihlen einer Rufnummer, die einem Sprachbefehl zugeordnet ist:

Den Pilot-Key driicken und gedriickt halten, dann die Sprachkennung der
zu wihlenden Nummer sagen.

Wenn das Telefon den Sprachbefehl erkennt, wiederholt es den Befehl und wihlt
sofort die dem Sprachbefehl zugeordnete Nummer.

@ slefon benutzen




© HINWEISE:

Die Dauer eines Sprachbefehls betrdgt 2 Sekunden.
2. Es konnen bis zu |0 Sprachbefehle definiert werden, welche das Wahlen einer bestimmten Nummer oder
eines bestimmten Befehls auslosen.

&

Sie konnen jede der Tasten (2) bis (9) einen Eintrag aus dem Telefonbuch zuordnen, so daB
Sie durch das einmalige lange Driicken einer Taste Zugriff auf eine haufig benutzte Rufnummer
erhalten (siehe Seite 28). Die Tasten (00 und (1) sind definierte Tasten und kénnen nicht
gedndert werden (siche Seite 48).

Im Bereitschaftmodus:

* Eine Taste zwischen (2) und (9 driicken und gedriickt halten, um die
zugeordnete Eingabe zu wihlen.
Die Verbindung ist hergestellt.

* Nach dem Anruf driicken, um das Gesprich zu beenden.

Sie kénnen die (& als Wahlwiederholungstaste verwenden : wenn Sie auf diese Taste
driicken, wird die letzte gewdhlte Nummer angezeigt (oder der Name des Teilnehmers, wenn
die Nummer im Telefonbuch gespeichert ist); wenn Sie nochmals auf die gleiche Taste driicken,
wird die Nummer gewibhlt. Die Schnellwahl Option fiir die Wiederwahl der letzten Nummer
steht weiterhin zur Verfiigung (siehe Seite 47).

&

Sie kénnen wihrend eines Anrufs:

+ die Horlautstirke einstellen (siehe Seite 19).

* das Mikrofon ein- oder ausschalten (siehe Seite 20).

» eine Nummer in das Notizbuch schreiben (siehe Seite 20).

* in das Telefonbuch sehen (siehe Seite 20).

* dem Telefonbuch einen Namen hinzufiigen (siehe Seite 28).

* eine Nachricht schreiben und senden einer Mitteilung iiber das Telefonbuch oder das
Notizbuch.(siehe Seite 28).

* die Sprach-Mailbox priifen oder zu einem Sprach-Server gelangen Notizbuch
(siehe Seite 33).

* einen zweiten Anruf titigen (siehe Seite 54).

¢ lhren Terminkalender einsehen (siehe Seite 34).

* lhre Anrufliste einsehen (siehe Seite 34).

* DTMF-Tone an Anrufbeantworter oder andere Gerite leiten (siehe Seite 53).

Wihrend eines Anrufs:

* Bewegen Sie den Pilot-Key nach oben %{] , um die Lautstirke zu erhéhen
oder nach unten §{], um sie zu verringern.

> Wie Sie |lhr Telefon b m



Sie kénnen das Mikrofon stummschalten, so daB |hr Gesprachsteilnehmer Sie nicht héren kann.
Woihrend des Gesprichs:

* Driicken Sie den Pilot-Key = {] und wihlen Sie . Bestitigen Sie
durch Driicken des Pilot-Keys = {].
Das Mikrofon ist ausgeschaltet.

Wenn das Mikrofon stummgeschaltet ist:

* Driicken Sie den Pilot-Key = {] unt wihlen Sie
Bestiitigen Sie durch Driicken des Pilot-Keys = {].
Das Mikrofon ist eingeschaltet.

Das Notizbuch ist ein voriibergehender Speicher, in dem Sie wihrend eines Telefongesprachs
eine Nummer notieren kénnen.

Wihrens des Gesprachs:

 Driicken Sie den Pilot-Key = {].
* Um auszuwihlen, den Pilot-Key nach oben t{] oder nach
unten §{] bewegen, driicken Sie den Pilot-Key = {].

* Die Nummer, die Sie notieren mochten, eingeben.

Wenn nach einer Weile keine Taste mehr betitigt wurde, wird |hr Eintrag in den
Speicher des Notizbuchs gespeichert und das Telefon kehrt zum Rufoptionen-
Display zuriick. Wenn das Gesprich beendet ist, erscheint die Nummer von neuem;
Sie konnen Sie vervollstindigen, sie wihlen oder sie im Telefonbuch speichern.
Wenn Sie im Gegensatz den Pilot-Key unmittelbar nach Eingabe der Nummer
driicken kénnen Sie:

. diese Nummer speichern

. diese Nummer wihlen

. eine Kurznachricht (SMS) an diese Nummer schicken (siehe Seite 29).

© HINWEIS:
Sie kénnen Sie Nummer auch wdhrend des Gesprdchs einfach eingeben, sie wird dann nach Beendigung des
Gesprdchs wieder erscheinen.

Woihrend des Gesprichs:

* Driicken Sie den Pilot-Key ={].

* Wihlen Sie , und bestitigen Sie durch Driicken des Pilot-Keys
=-{.
* Im Menii . bewegen Sie sich durch die Eintriage indem Sie den

Pilot-Key nach oben t{] oder nach unten }{] bewegen.
* Driicken Sie zwei Mal (), um wieder zum Bereitschaftmodus
zuriickzukeheren.

@ slefon benutzen




& Sperren der Tastatur

Sie kénnen die Tasten sperren, damit sie nicht versehentlich betitigt werden (etwa beim Tragen
des Telefons in der Tasche).

Im Bereitschaftmodus:

* Driicken Sie den Pilot-Key = {] im Menii Einstellungen, wihlen Sie
Sicherheit, Tastatursperre aus. Bewegen Sie den Pilot-Key, um
eine sofortige oder verzogerte Sperre auszuwihlen. Wenn die Tastatur
verriegelt ist erscheint [#] auf dem Display.

* Im Bereitschaftmodus kénnen Sie durch langes Driicken von () ebenfalls
die Tastatursperre aktivieren.

© HINWEISE:

I. Die Notrufnummer steht auch dann zur Verfiigung, wenn die Tastatur verriegelt ist (wahlen Sie | 12) und Sie
kénnen weiterhin Anrufe entgegennehmen.

Um das Telefon abzuschalten, miissen Sie die Sperre der Tastatur erst wieder aufheben.

Die sofortige Tastatursperre kann einer entsprechenden Schnelltaste zugeordnet werden (siehe Seite 47).

wN

& Aufheben der Tastatursperre

Wenn die Tastatur verriegelt ist:

Die Tastatursperre ist aufgehoben.
¢ Auch durch langes Driicken von (C)-kénnen sie die Tastatursperre

* Den Pilot-Key nach oben #{ und dann nach unten }{] bewegen. w
aufheben. J

© HINWEISE:

I. Es ist moglich, einen Anruf anzunehmen oder abzuweisen, auch wenn die Tastatur gesperrt ist. Die
Tastatursperre wird automatisch aufgehoben, wenn ein Anruf eingeht, und das Telefon wird automatisch
wieder gesperrt, wenn das Gesprdch beendet ist.

2. Wenn Sie die verzogerte Sperre ausgewdhlt haben, ist die Tastatur (nach Ablauf der Verzdgerung) dauerhaft

gesperrt. Wenn Sie die Sperre aufheben indem Sie den Pilot-Key nach oben 4{] und dann nach unten §{]
bewegen, bleibt sie, solange Sie Ihren Telefon benutzen, zeitweise ungesperrt. Die Tastatur wird, nach Ablauf
der von lhnen ausgewdhlten Verzogerung, wieder gesperrt.

& Rufton abschalten aktivieren/
deaktivieren

Wenn Sie nicht moéchten, daB lhr Telefon klingelt, wenn Sie einen Anruf erhalten, aktivieren Sie
die Funktion "Rufton abschalten".

Wenn Sie einen Anruf erhalten und die Funktion "Rufton abschalten" ist aktiviert, blinkt das
)) Symbol, die griine LED blinkt schnell und auf dem Display erscheint Anruf 1, das

Telefon ldutet jedoch nicht.
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Im Bereitschaftmodus:

* ={]driicken, das Einstellungen Menii, Tone, Ruflautst..
auswihlen und mit dem Pilot-Key die Ruflautstirke auf Aus einstellen.
Bestitigen Sie durch Driicken des Pilot-Keys = {].

Der Anrufton ist deaktiviert. Um den Anrufton wieder einzuschalten, den
vorstehenden Ablauf wiederholen und die erforderliche Lautstirke einstellen.

© HINWEIS:

Die Funktion "Rufton abschalten" kann einer Schnelltaste zugeordnet werden (siehe Seite 47).

ﬁ Aktivieren/Deaktivieren der
Vibrationsfunktion

Wenn Sie den Vibra Akku installiert und die entsprechende Funktion eingestellt haben, vibriert
Ihr Telefon, wenn ein Anruf eingeht.

Im Bereitschaftmodus:

¢ =(] driicken, Einstellungen, Tone und dann Vibrator auswihlen. w
Bewegen Sie den Pilot-Key nach oben 4{] oder nach unten §{] um An oder Aus
auszuwihlen und bestitigen Sie Ihre Wahl durch Driicken des Pilot-Keys = {] . J

Durch Verwendung des Vibra Akkus wird der Anrufton nicht stummgeschaltet. Wenn Sie den
Anrufton stummschalten und nur die Vibrationsfunktion aktiviert halten mochten, stellen Sie
die Schnelleinstellung Aus ein.

© HINWEISE:

I. Die Vibrationsfunktion steht nur zur Verfligung, wenn ein Vibrations-Akku eingebaut ist (siehe Akkus,
Seite 64).

2. Vibrationsfunktion ist unabhdngig vom Rufton. Sie konnen beide gleichzeitig aktivieren.

& Lesen Ihrer eigenen GSM Nummer

Im Bereitschaftmodus:

* Driicken Sie den Pilot-Key = {].

* Im Meni Namen den Pilot-Key bewegen, bis Sie Eigene Nr. erreichen.
Driicken Sie dann den Pilot-Key ={].
Ihre Rufnummer wird angezeigt, wenn sie auf lhrer SIM-Karte vorhanden ist. Wenn
nicht, wihlen Sie <Neu> aus und folgen Sie die Angaben auf dem Display.

O HINWEIS:
Wenn Ihre eigene Nummer im Telefonbuch gespeichert ist, konnen Sie sie wihrend eines Gesprdchs ablesen.
Siehe "Telefonbuch", Seite 20.
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Abhingig von der ausgewihlten Sprache, bietet Ihnen |hr Telefon verschiedene Texteingabe-
Modi an, um Kurznachrichten (SMS) oder Namen in den Namenlisten einzugeben.

¢ T9™ Texteingabe

 Standard Texteingabe

* Eingabemodus fiir Ziffern TEXT
* Eingabemodus fiir Satzzeichen und Symbole meur

Um zu einem dieser Modi zu gelangen, driicken Sie die () -Taste.

T9™ Text Eingabe ist eine intelligente Erfassungsmethode fiir Kurznachrichten (SMS) oder
Eintrage im Telefonbuch, die die Tastendriicke analysiert um das richtige Wort zu finden. Es ist
eine schnelle und einfache Art, Daten in lhren Telefon einzugeben. Es ist eine leistungsvolle
Methode zur Texteingabe die nur ein Tastendruck pro Buchstabe benétigt. Zum Beispiel
brauchen Sie um das englische Wort "easy" einzugeben nur 4 Tastendriicke mit T9™ Text
Eingabe im Gegensatz zur Multi-Tap Methode die 10 Tastendriicke benétigt; mit T9™ Text
Eingabe besteht also ein bemerkenswerter Vorteil.

Wenn Sie diese Funktion benutzen, werden folgende Buchstaben und Symbole durch folgende
Tasten dargestellt:

TEXT: (D Bestitigen @ ABC & DEF

@ GHI & JKL (& MNO
Oder
@ PQRS TUV @ WXYZ
© Eingabemodus | (0 Rollen (@) Umschalten

Die Sequenz zur Texteingabe mit T9™ Text Eingabe ist folgende:

I Tasten der Buchstaben @ bis (» , (©) zum Léschen
2 Wort auswidhlen ()
3 Satz bestitigen oder Satzzeichen setzen (1D

G!1"@)
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Bitte befolgen Sie den aufgefiihrten Ablauf der Eingabe. Die Taste fiir den entsprechenden
Buchstaben ist nur jewells einmal zu driicken. Sie missen sich nicht um die auf den Tasten
angegebenen Buchstaben kiimmern, da die T9™ Texteingabe die Worte automatisch bildet.
Alle méglichen Tastendruck-VWortkombinationen stehen dann zu Ihrer Auswahl bereit.

Nach erfolgter Buchstabeneingabe zeigt das Dislay das wahrscheinlichste und gebrauchlichste
Wort an. Entspricht dieses Wort nicht dem gewiinschten Wort, driicken Sie (00, um das
niachste Wort anzuzeigen, bis das gewiinschte Wort auf dem Display erscheint. Bestitigen Sie
durch Driicken der Taste (1D, das gewiinschte Wort ist damit eingegeben. Nach dem Wort
erscheint automatisch ein Leerzeichen, um I|hnen die Eingabe des nichsten Wortes zu
erleichtern.

Wollen Sie zum Beispeil das Wort "Meer", eingeben driicken Sie (o) > @& @.

Das Display zeigt zuerst das Wort "Oder" an. Wollen Sie "Meer" auswihlen, driicken Sie (0
um bis zum gewiinschten Wort zu bldttern, und bestitigen Sie dann |hre Wahl durch einen
Tastendruck.

Die Taste (1D dient ebenfalls der Zeichensetzung, wie in o.g. Ablauf aufgefiihrt.

Zugang zur Zeichensetzung erhalten sie auch, wenn Sie die Taste (%), dreimal driicken. Auf
Ihrem Bildschirm erscheinen dann alle zu Ihrer Verfiigung stehenden Satzzeichen. Driicken Sie
eine Taste, das Satzzeichen wird dann automatisch dem Text hinzugefiigt, den Sie gerade
eingeben. Fiir eine Riickkehr zur Buchstabeneingabe driicken Sie einmal die Taste (%). Sie
kénnen nun mit der T9™ Texteingabe forfahren.

Nach Erstellung der Namensliste fiir das Telefonbuch bzw. die Kurznachrichten, bestitigen Sie
durch Driicken des Pilot-Key =>{], das die Eingabe vollstindig erfolgt ist.

(@4) elefon benutzen Z



¥ Grundtexteingabe

Wenn |hr Telefon das T9™ Text Eingabe Modus unterstiitzt, wihlen Sie mit Hilfe der () Taste
den "ABC" Standard Eingabemodus um diesen zu benutzen. Unter diesem Modus entsprechen
die Tasten jeweils folgende Buchstaben und Symbole :

GroBbuchstaben Kleinbuchstaben
@D space L@ #=<>()&£3$¥ space l@#=<>()&E£%¥
@ ABC2AAAEC abc2aaaeseg
@ DEF3ERA® def3ér®
@ GHI4T | ghidGrli
) JKL5A jKISA
@® MNOG6NOO mno6ioo
@ PQRSBNOXZ pgqrsPBPMNoexz
TuvsuUU tuvsiu
@ WXYZ9Q=WVg WXxyz9Q=WYg
@ O R B A ) L0 i %
) Kippschalter zwischen den verschiedeneKippschalter zwischen den verschieden
Texteingabemodus (siehe Seite 23) Texteingabemodus (siehe Seite 23)
@ Grol3buchstaben Kleinbuchstaben

Befolgen Sie den angegebenen Ablauf und driicken Sie die Taste mit dem jewelligen Buchstaben.
Driicken Sie einmal fiir den ersten Buchstaben der Taste, zweimal fiir den zweiten Buchstaben

usw.

Bel Taste (2) erhalten Sie zum Beispiel den Buchstaben A durch einen Tastendruck. Wollen Sie
einen anderen Buchstaben, driicken Sie schnell noch einmal um den Buchstaben B auszuwihlen,
ein drittes Mal fir C usw.

Beispiel : fur die Eingabe des Wortes "Love" driicken Sie dreimal auf (&), dreimal auf (&),
dreimal auf und zweimal auf (3). Das Wort "Love" erscheint nun auf dem Display.

Nachdem Sie die Namen fiir das Telefonbuch bzw. die Kurznachrichten eingegeben haben,
bestitigen sie durch Driicken des Pilot-Key = {], das die Eingabe vollstindig erfolgt ist.

> Wie Sie |hr Telefon be



Benutzung der Menus

Die Meniis, die sowohl im einfachen als auch im héheren Meniimodus durch den Pilot-Key
leicht zu finden und einfach zu benutzen sind, enthalten alle Funktionen lhres GSM Telefons.
Alle Mentis sind mit Bildsymbolen mit auf- und abrollbaren Listen ausgestattet und werden auf
die gleiche Art und Weise verwendet. Die Mitteilungen, die auf dem Display angezeigt werden,

erklaren, was

&

Sie tun miissen.

& Namen 28
& Nachrichten 29
& Meldung (SMS) senden 29
& Meldung (SMS) lesen 31
{! Einstellungen (SMS) 32
SMS Zentrale
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Aufbewahrungsdauer (abhdnging
von lhrem Vertrag)*
Antwortpfad (abhdnging von
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% Sammelrufnachrichten 33
& Sprach-Mailboxen 33
© Liste der Anrufe 34
! Organiser 34
/A Termine 34
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@Mo

natsiibersicht 32
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<3 Euro -> DM
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®& Display 42 & Schnelitasten*® 47

Zoom
Display-Beleuchtung & Sprachbefehl* 48
Animation
Kontrast {F Netzanbieter 48
Neu registrieren
E Sicherheit 42 Vorzugsnetze
Tastatursperre .
nruf-Einstellungen
@ Anruf-Einstellung 49

Definierte Namesliste*
Anrufe sperren*
Anderung von Codes

Rufumleitung
Automatische Wahlwiederholung*
Anruf mit jeder Taste annehmen*

PIN Schutz Zweiter Anruf wartet
Zeit und Datum 45 Anrufer ID

Anzeigeformat der Uhr .

Datum einstellen # Schnelleinstellungen 51

Zeit einstellen

iﬂl Personlich 51

E]] Sprache 45 Ei' Ruhe 51
& Menii-Typ 46 .

Einfacher Meniimodus &) Autonomie 51

Ausfihrlicher Meniimodus @ AuBen 51
() zubehorteile®* 46 £& Meeting 51

Anruf-Melodien im Fahrzeug

Lautsprecher @ Kopfhérer 52

Kfz-Einbausatz-Befehl .

Automatisches Ausschalten & Auto & Kopfhérer 52

Automatische Antwort

© HINWEIS:

*Nur im hoheren Meniimodus.
**Nur wenn ein Zubehorteil angeschlossen ist.
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Mit dem Ngéen Meni kénnen Sie die Liste Ihrer Gesprichsteilnehmer einsehen, neue Namen
hinzufiigen und Nachrichten schreiben und versenden. Die Namen sind in alphabetischer
Reihenfolge aufgefiihrt. Sie konnen die Liste mit dem Pilot-Key oder durch Eingabe des ersten
Buchstaben des Namens durchlaufen. In der Liste kénnen Sie unter den folgenden Parametern
auswihlen:

In diesem Meni kénnen Sie den Namen und die Rufnummer
eines neuen Teilnehmers eingeben. Im héheren Meniimodus
konnen Sie die Art der Nummer auswihlen, die dem Namen

ﬂﬁgﬂ

zugeordnet wird: s oder . Um den
Namen einzugeben, folgen Sie die Angaben auf Seite 23 :
T9™ Text Input. Telefon

Durch Auswahl eines Namens zeigen Sie die zugeordnete
Nummer an. Wenn Sie den Pilot-Key erneut driicken kénnen =

e 0541956790

e anrufen ¢ schnell wihlen
* eine Nachricht versenden ¢ |8schen
* eine Sprachwahl zuordnen * 4ndern

Sie kommen direkt zu dem ersten Buchstaben des Namens lhres Gesprichsteilnehmers im
Telefonbuch, indem Sie die richtige alphanumerische Taste driicken. Wenn Sie zum Beispiel zum
Buchstaben "U" gelangen wollen, driicken Sie die Taste Nummer 8 zweimal.

© HINWEIS:

Im Bereitschaftmodus konnen Sie direkt zur Liste der Gesprdchsteilnehmer gelangen indem Sie den Pilot-Key
nach unten bewegen §{] .

Kurznachrichten (SMS) versenden
Siehe Seiten 25 und 26: Jetzt senden, Bildsymbol hinzufiigen und Speichern.

Sprachwabhl

Mit Sprg?wahl kénnen Sie automatisch die Rufnummer lhres SPRACHWAHL
Gesprichsteilnehmers durch Aussprechen des zugeordneten

Befehls wihlen (siehe Seite 18). mw w
Sie kénnen entweder einen Sprachbefehl einer Rufnummer . - -
im  Telefonbuch zuordnen oder die bestehenden

Sprachbefehle mit den folgenden Optionen verwalten: Abspielen
Loschen, Sprache Abspielen und Andern.

Schnellwahl

Das Schfjgvam Meni ermdglicht lhnen den direkten Zugriff auf die Rufnummern, die Sie am
haufigsten benutzen. Dies erfolgt durch Zuordnung dieser Nummern zu den Tasten von (2
bis (9 (siehe Seite 18).
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Loschen
Mit dem Lischen  Meni kdnnen Sie die Nummer und den ausgewihlten Namen |6schen.

Andern

Mitdem Andem  Meni konnen Sie den ausgewidhlten Namen oder die Rufnummer d@ndern und
festlegen, ob es sich um eine Faxnummer, eine Rufnummer oder eine
Dateniibertragungsnummer handelt.

Diese Wahl zeigt die Notfallrufnummer an. Driicken Sie (O, um sie zu wihlen.

Abhdnging von lhrem Vertrag, werden lhre eigene Telefonnummern angezeigt wenn Sie
auswihlen. Wenn |hre SIM-Karte lhre Rufnummern nicht enthilt, erscheint
ein Editierdisplay und Sie kénnen lhre Rufnummern speichern.

&

Mit dem Miﬁnq Meni konnen Sie die Nachrichten in lhrer %
Sprach-Mailbox verwalten: Zu versendende Nachrichten, zu E‘ &
lesende Nachrichten, Ihre Nachrichteneinstellungen und lhre .
Sammelrufnachrichten.

Nachr senden

Im Nachrsenden -Menii kénnen Sie:

- die Nachricht an einen Teilnehmer in lhrem Telefonbuch senden,
- eine neue Nachricht schreiben oder eine Standardnachricht auswihlen.

Die Standard SMS-Nachrichten werden nacheinander
angezeigt:

. ermoglicht lhnen zum Beispiel, E%@
automatisch eine Nachricht zu erstellen, in der lhre eigene - &

Rufnummer enthalten ist.

Senden

Um eine neue Narchricht zu erfassen oder eine Standard
Nachricht zu dndern, folgen Sie die Angaban auf Seite 23 :
T9™ Text Eingabe. Wenn Sie lhre Nachricht erfasst haben, kénnen Sie ein Emoticon (Emotion-
Symbol) hinzufiigen, die Nachricht speichern und absenden.

Jetzt versenden

Mit der seden  Option konnen Sie die aktuelle Nachricht versenden.
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Bildsymbol hinzufiigen

Mit der Icon%ulgn Option kénnen Sie zusammen mit lhrer Nachricht ein Emotion-Symbol
versenden. Um das Bild zu sehen, benétigt der Empfianger ein GSM Mobiltelefon, welches
Emotion-Symbol unterstiitzt (zum Beispiel Philips SavvyT oder Ozeo). Ist dies nicht der Fall,
wird der entsprechende Code am Ende der Mitteilung fiir den Empfinger angezeigt.

Bild Versandter Code
Emoticons © Smiley )
& Zwinkern )
& Cool B-)
@ Zunge :-P
@) Traurig =(
® Wiitend -/
QO Herz 0)
8] Herzschmerz )
o Yo! Yo!
& Gut gemacht ==
é BUMM! >¥<
Pirat %-|
L Magic =l
& Freunde QQ
& KuB =X
o Idee 2-
@ Schlaf gut 77z
s Erwischt -l
@ Pech ==p
Polizei !
& Mir stinkts &@*
Tieren & Miau! <k
(5] Wau-Wau! >f
Teddy 8<)
Affe 8)
Schwimmen <<
Kafer (%)
e Drache! >>
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Bild Versandter Code
Ereignisse é Party o<I
& Kuchen iii
ﬁ Geschenk =
? Prosit! >
(< Kaffee ID
A Urlaub -Y-
2 Wolkig B
Sonnig >0<
& Blume @>-
Geld $$$
& Schneemann <7
& Disco 2-)
Shopping? $-)
Essen? U
Sport @ Ball o
e FuBball o/
Tor! "
g Gewonnen >
@ Rote Karte! m
@ Tennis o--
B Snowboard 0-0
al Golf o-)
Speichern

Mit der Spe@em Option kénnen Sie die aktuelle Nachricht, sowie ein eventuel verbundenes
Bildsymbol sichern, bevor Sie sie senden.

Im Me\d%esen Meni koénnen Sie die Liste der Kurznachrichten, die Sie gespeichert, und
erhalten haben, einsehen. Mit der Hilfe verschiedener Karussells konnen Sie diese Nachrichten
auch |éschen, sie beantworten, nochmals versenden oder umleiten.

Gespeicherte Nachrichten

Die Nachrichten, die Sie senden, sind im Standardmodus mit El
markiert oder mit Bl im Automatisches Speichern der
Kurznachricht-Modus. (sieche Seite 33). Wihlen Sie die

Nachricht, die Sie lesen wollen, aus und driicken Sie den Pilot- @ +

Key = {] um sie zu lesen. Wenn die Nachricht angezeigt wird, 'Y *

driicken Sie erneut den Pilot-Key = {] um folgende Optionen
auswihlen zu konnen:

> Benutzung der Me (3 1)
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Kurznachricht (SMS) senden

Diese Funktion erméglicht Ihnen, den Inhalt und den Empfanger der Nachricht zu verandern,
ein Emoticon hinzuzufiigen oder zu d@ndern, die Nachricht zu sichern und zu senden (siehe auch
vorstehende Punkte, Jetzt versenden, Emoticon hinzufiigen und Sichern).

Loschen
Hiermit kénnen Sie die ausgewihlte Nachricht 16schen.

Auswahl der eingegangenen Nachrichten

Die Nachrichten, die Sie empfangen haben und bereits gelesen

haben, sind mit 45k markiert. m@@
Die Nachrichten, die Sie empfangen haben aber noch nicht |g - &

gelesen haben, sind mit [}= markiert.

Antworten

Antworten
Mit dieser Option koénnen Sie dem Absender antworten. Sie kénnen entweder eine neue
Nachricht schreiben oder eine Standardnachricht auswiahlen. Wenn die Nachricht erstellt ist,
kénnen Sie ein Emoticon hinzufiigen, sie speichern und versenden.

Umleiten zu

Mit dieser Option koénnen Sie die ausgewihlte Nachricht umleiten. Sie knnen entweder einen
Empfinger aus lhrem Telefonbuch auswihlen oder die Nummer des Empfingers manuell
eingeben.

Léschen
Mit dieser Option kénnen Sie die ausgewidhlte Nachricht |6schen.

Mit dem Einstgungen Meni kénnen Sie |hre Kurznachrichten an Ihre Anwendungen anpassen:

SMS Zentrale

Mit der zewae  Funktion konnen Sie |hr aktuelles SMS Center
auswihlen. Wenn sie auf lhrer SIM-Karte nicht vor-handen ist, 5—_} P
s

konnen Sie lhre SMS Center Nummer eingeben.

Signatur Zentrale

Mit der signaur Funktion konnen Sie eine Unterschrift zusammen mit lhrer Kurznachricht
versenden. Diese Unterschrift besteht aus einer Anzahl von Zeichen, die lhre Standard-
Geheimnummer und Ihren Namen darstellen. Hieraus wird eine Unterschrift gebildet, die am
Ende lhrer Nachricht tUbertragen wird. Die Liange der Nachricht ist daher reduziert. Diese
Unterschrift kann von lhnen angezeigt, verandert und abgespeichert werden.

Aufbewahrungsdauer (abhianging von lhrem Vertrag)

Mit der Funktion Gum%auer konnen Sie den Zeitraum festlegen, in dem lhre Nachricht in
Ihrem SMS Center gespeichert werden soll. Dies ist sinnvoll, wenn lhr Teilnehmer nicht mit
dem Netzwerk verbunden ist.
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Antwortpfad (abhinging von lhrem Vertrag)

Sie kénnen die rickawot  Option entweder aktivieren oder deaktivieren (nur im héheren
Menimodus). Mit dieser Option wird Ihre SMS Nachrichten Centernummer zusammen mit
der Nachricht versandt. Ihr Teilnehmer kann dann antworten und lhr eigenes SMS Center
benutzen und nicht seins. Hierdurch wird die Ubertragungsgeschwindigkeit erheblich
beschleunigt.

Sendeprotokoll (abhidnging von lhrem Vertrag)

Die Funktion  seict  kann von lhnen aktiviert oder deaktiviert werden. Sie erhalten mit
dieser Option eine schriftliche Nachricht, die Sie dariiber informiert, ob Ihre Kurznachricht
angekommen ist oder nicht (nur im héheren Meniimodus).

Automatisches Speichern der Kurznachricht

Mit der Funktion weid.speichemsis wird die automatische Speicherung der versandten
Nachrichten aktiviert bzw. deaktiviert.

Im Min%enst -Menii kénnen Sie den Empfang von Kurznachrichten des Netzwerkbetreibers an
alle Netzteilnehmer aktivieren oder deaktivieren.

"Cell Broadcast" ist ein Service der, wenn er aktiviert ist, bewirkt, daB das Mobiltelefon
Nachrichten abhért, die regelmiBig an alle Teilnehmer im Netzwerk versandt werden.

Mit dem Emgpla'ng Meni konnen Sie dem Empfang von "Cell Broadcast” Nachrichten
aktivieren oder deaktivieren.

Im Ie -Menii kénnen Sie die Art der Nachrichten definieren, die Sie erhalten méchten.
Um eine neue Nachrichtenart zu definieren, waihlen Sie aus, geben Sie den
Betreibercode ein und, wenn Sie es wiinschen, einen Namen ein.

Es ist moglich, bis zu |5 unterschiedliche Nachrichtenarten in die Liste einzugeben. Fragen Sie
ihrem Netzbetreiber nach, um die entsprechenden Schliissel der verschiedenenn
Nachrichtenarten zu erhalten.

Mit dem cetieisircode  -Menii kénnen Sie das Thema auswibhlen, das Sie stindig im Ruhedisplay
angezeigt haben mochten. Fiir diese spezielle Handhabung der Nachricht miissen Sie das
Thema sowohl im cetieisircde -Menii  als  auch im  Kaae -Menii. eingeben. Das

entsprechende Thema wird dann in der Themenliste mit einem speziellen ¥ Bildsymbol
versehen.

o
Das  vmin.  -Menl ermdglicht lhnen, lhre Sprach-Mailboxnummern einzugeben, wenn
diese nicht auf lhrer SIM-Karte verfiigbar sind.
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Im Lsederamte  Menii erhalten Sie eine Liste aller Anrufe, die Sie empfangen und getitigt haben,
sowie Informationen iiber Versuche der automatischen Wiederwahl und Einzelheiten der
Sprachnachrichten. Die Anrufe werden in chronologischer Reihenfolge angezeigt, wobei der
letzte Anruf an erster Stelle steht. Wenn die Anrufliste leer ist, wird auf dem Display

angezeigt. Fiir jeden ausgewihlten Anruf kdnnen Sie, indem Sie den Pilot-Key ={]
driicken, Informationen tiber Datum, Zeit, Rufnummer, Anrufstatus und ob es sich um einen ein
oder abgehenden Anfruf handelt, erhalten.

Wenn Sie den Pilot-Key = {] erneut driicken, gelangen Sie zu
folgendem Karussel das lhnen folgende Funktionen anbietet:
den Versand einer Kurznachricht, das Loschen eines @

ausgewihlten Anrufs, diese Nummer zu wihlen oder sie zu @ % ]
speichern indem Sie ihr einen Namen zuordnen (wenn sie Fa - =
sich nicht in Ihrem Telefonbuch befindet). Anruf

© HINWEIS:

Sie erhalten direkten Zugang zu der Anrufliste, wenn Sie sich mit dem Pilot-Key nach oben bewegen.
Sie konnen auch einen Eintrag in der Anrufliste auswdhlen und driicken, um die entsprechende
Nummer zu wadhlen.

&

Mit dem omgaisee Menii kdnnen Sie bis zu 40 Termine
verwalten.

Diese Termine erscheinen in chronologischer Reihenfolge in
den Listen, wofiir die Anfangszeiten und Daten verwendet
werden; der letzte Termin steht an erster Stelle.

Wenn der Speicher voll ist erscheint die Meldung "Speicher voll". Bevor Sie einen neuen
Termin hinzufiigen konnen, missen Sie Termine in vergangenen Tages-, Wochen- oder
Monatsiibersichten l6schen.

LISTE DER ANRUFE

ORGANISER

Ereignisse

Das Ere\g%sse Menii ist eine Liste, mit der Sie Termine einsehen, andern und neue Termine

hinzufiigen kénnen.

Fs

Einen neuen Termin hinzufiigen

Mit dieser Funktion erhalten Sie Zugang zu vier
unterschiedlichen Terminarten: Meeting, Was ist zu Tun, @
Schnelleinstellungen, Urlaub. Eine davon auswihlen, um einen e

neuen Termin zu erstellen.

N

Meeting

Meeting

Im Mg  Meni kénnen Sie ein Datum, die Uhrzeit (Beginn/Ende), die wesentlichen Details
und eine Erinnerungsmeldung eingeben. Der Termin kann wiederholt werden (nur im héheren
Meniimodus).
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Checkliste

Im checkise -Meni konnen Sie ein Datum, die Uhrzeit (Beginn/Ende), die wesentlichen Details
und eine Erinnerungsmeldung eingeben. Der Termin kann wiederholt werden (nur im héheren
Meniimodus).

Schnelleinstellungen

Mit dem voefiselng -Menii kénnen Sie die Aktivierung einer speziellen Schnelleinstellung
programmieren. Wihlen Sie das Datum und die Zeit und die zu aktivierende Schnelleinstellung
aus (siehe Seite 51).

Der Termin muB wiederholt werden (im héheren Meniimodus).

Urlaub

Im l%b -Menii kénnen Sie Termine eingeben, die mit lhrem Urlaub in Verbindung stehen,
einschlieBlich der Anfangs- und Endzeiten.

Der Termin muB3 wiederholt werden (im héheren Menimodus).

Einen Termin auswihlen EREIGNISSE |

Bei der Auswahl eines Termins koénnen Sich an die

Einzelheiten eines Termins erinnern lassen, welcher bereits in @ w@j
der Liste besteht. Sie kénnen die Einzelheiten des Termins ) - ﬂ
andern, eine Erinnerungsmeldung setzen und ihn in einer "
ausgewihlten Haufigkeit wiederholen. Sie kénnen ihn auch Andern
16schen.

Erinnerungsmeldung setzen

Mit dem g% Meni werden Sie an Termine mit einem %
Warnsignal erinnert, die zu den Zeiten ausgel6st werden, die (";l @ 3
-

Sie im Karussell ausgewihlt haben (im héheren Meniimodus).

Nur fiir Verabredungen und auszufiihrende Aktionen. Kein Alarm

Termine wiederholen WIEDERHOLUNG
(2%

Mit dem Menii wiedehoing konnen Sie Termine in einer %

Haufigkeit wiederholen, die Sie im Karussell ausgewihlt E' @ O

haben. - ﬁ

Andern Keine Wdhg.

Im  indem  Meni kénnen Sie Daten, Zeiten und die Art des
Termins andern. Im hoheren Meniimodus kénnen Sie auch die Erinnerungsmeldung und die
Wiederholungsoption dandern.

Loschen

Mit dem Lés@en Meni kénnen Sie den Termin I&schen. Es ist ratsam, vergangene Termine zu
l6schen.
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In jeder Ubersicht des Terminkalenders, Agag , Anz%che und Anz,éé%nat , wird lhnen
durch Bewegen des Pilot-Key nach oben #{] oder nach unten §{] der nichste oder vorherige

Tag, die niachste oder vorherige Woche oder der nichste oder vorherige Monat angezeigt.

Nach Auswahl des Tages, der Woche oder des Monats den Pilot-Key = {] driicken, um die Liste
der entsprechenden Termine anzuzeigen.

&

Mit dem ©&das Menli koénnen Sie die Zeit- und
Gebiihrenzihler, den Euro-Umrechner, das Sprach-Memo,
den Alarmgeber, den Rechner und das Spiel verwalten.

Mit dem anizher Menii kénnen Sie die Kosten und die Dauer
lhrer Anrufe verwalten (netzabhingig).

Info letzt. Anruf
Gespriachsdauer-Zihler GESPRACHSDAUER
Im Ge%m Menii koénnen Sie die Dauer sowohl von @
ankommenden als auch von abgehenden Gesprichen priifen
und die Zihler auf Null setzen. *

Rufe abgehend

Gebiihrenzihler GESAMTKOSTEN

Im Gesamfosen  Menii kdnnen Sie die angefallenen Einheiten .

anzeigen lassen und den Zihler auf Null setzen. Diese Funk- % @
tion kann durch einen PIN Code oder PIN2 Code geschiitzt % ﬁ
sein (abhingig von lhrem Vertrag mit dem Netzbetreiber).

Anzeigen

Anzeigen

)
Der  muggen  -Menii zeigt an wieviel zur Zeit asgegeben wurde nachdem der Wechselkus
definiert wurde.

Reset

Das R(Ex Menii erlaubt es Ihnen den Zihler der angefallenen Einheiten auf Null zu setzen.
Benotigt lhren PIN2 Code.

Guthaben priifen

Im  Resikomo  Menii kénnen Sie das verbleibende Guthaben priifen (und es mit Ihrem vorher
eingestellten Limit vergleichen).
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Gebiihren-Limit aufheben

Im  tmiténu.  Menili kénnen Sie das Gebiihren-Limit aufheben. Diese Funktion kann durch
einen PIN oder PIN2 Code geschiitzt sein (abhingig von |hrem Vertrag mit dem
Netzbetreiber).

Gebiihren-Limit

Im  koserimt  Menii kénnen Sie das Gebiihren-Limit eingeben, welches im  Resikoo  Menii
verwendet wird.

Gebiihrenrate

Im Gelsﬁren Meni kénnen Sie die Gebiihr pro Einheit einstellen oder verandern. Zuerst die
verwendete Wihrung (maximal drei Stellen) und danach die Gebiihren pro Einheit eingeben.

Informationen am Ende des Gespriachs

Im  mfonachanmt  Menii kénnen Sie die systematische Anzeige der Dauer und/oder Kosten eines
jeden Anrufs (abhdngig von lhrem Vertrag mit dem Netzbetreiber) aktivieren oder
deaktivieren.

Informationen tiber den letzten Anruf

Im okt Amf  Menii wird lhnen die Dauer und/oder die Kosten |hrer letzten Anrufe angezeigt
(abhdhngig von Ihrem Vertrag mit dem Netzbetreiber).

Mit dem Ewos->0M Menii konnen Sie einen Betrag in Euro umrechnen indem sie den Betrag
eingeben und den Pilot-Key = {] driicken.

Im om->Ews Menl konnen Sie einen Euro-Betrag in Ihre Wéhrung umrechnen indem sie den
Betrag eingeben und den Pilot-Key = {] driicken.

© HINWEIS:

Die Wadhrung, die fiir das Umrechnen verwendet wird, wird in dem Land, in dem Sie lhren Vertrag mit dem
Netzbetreiber abgeschlossen haben, festgelegt.
Der Euroumrechner ist nur in den Ldndern die diese Wahrung benutzen, erhaltbar.
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®
Beim eifGme miissen Sie eine komplette Wand aus Mauersteinen mit einem Ball und einem
Schlager zerstoren. Sobald alle Mauersteine zerstort sind, erscheint eine neue Wand (neue
Spielstufe).

Prinzip des Spiels:

* Der Ball bewegt sich liber die Anzeige und prallt von verschiedenen Elementen ab.
Wenn er auf einen Mauerstein trifft, verschwindet der Mauerstein und Ihre Punktzahl
erhoht sich.

* Der Schldger bewegt sich horizontal unten auf der Anzeige. Der Ball muB geschlagen
werden, sobald er den unteren Anzeigenteil erreicht.

* In Spielstufe 2 erscheinen eigene besondere Mauersteine (die schwarzen). Diese miissen
zweimal geschlagen werden miissen, um zu zerbrechen. Andere Mauersteine (die
leeren) sind unzerstorbar.

* Wenn der Ball den Boden beriihrt, verlieren Sie einen Schlager.

* Wenn Sie Ihr gesamtes Schlagerguthaben verloren haben, erscheinen auf der Anzeige
die 3 besten Punktergebnisse mit den Namen der jeweiligen Spieler. Wenn lhr
Punktergebnis hoher ist als das des letzten dieser drei Spieler, werden Sie aufgefordert,
Ihren Namen einzutragen.

* Fir alle drei Spielstufen erhalten Sie Extrapunkte.

il

Verwendete Tasten:
@ und (& umssich nach links oder rechts zu bewegen.
& und G um den Ball nach links oder rechts zu schlagen.
@ Pause; die Dauer einer Pause ist auf 2 Minuten beschrinkt, danach wird
der Bereitschaftmodus wieder angezeigt und das Spiel geht verloren.

7
Das Re!ner Meni verfiigt Uber die folgenden Funktionen: RECHNER

Addition  Driicken der () Taste 1. 3568
Subtraktion  Zweimaliges Driicken der (%) Taste
Multiplikation ~ Dreimaliges Driicken der () Taste +a00
Division  Viermaliges Driicken der (o) Taste =a01.36
Ergebnis  Driicken der (%) Taste I||' 100

Die Zahlen werden iiber die Tastatur eingegeben. Die
Rechengenauigkeit betrigt zwei Dezimalstellen hinter dem Komma, es erfolgt ein Aufrunden
auf die héhere Dezimalzahl. Driicken Sie (O), um Zahlen zu korrigieren. Driicken Sie 0 und
halten Sie die Taste gedriickt um das Komma zu erhalten. Driicken Sie (C) zweimal und halten
Sie diese Taste gedriickt um in den Bereitschaftmodus zuriickzugelangen.
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Im \Agc?er Menii kénnen Sie die Alarmgeberfunktion Ihres ﬁﬂ O@,
.

Telefons aktivieren, deaktivieren und einstellen.

Einmalig

Wochentags

Im Spra&nemo Meni kénnen Sie ein Memo von maximal 20
Sekunden aufnehmen. Der Aufnahmevorgang kann jederzeit

WIEDERHOLUNG

: Der Wecker wird zu einer eingestellten s 1t
T yvecker wir geste Taglich
Zeit an einem eingestellten Tag aktiviert.

Ly

: Der Wecker wird zu einer eingestellten Zeit an jedem Tag der Woche
aktiviert.

: Der Wecker wird zu einer eingestellten Zeit nur an Wochentagen aktiviert.

SPRACHMEMO

unterbrochen werden indem Sie den Pilot-Key == {] driicken.
Nach Aufnahme lhres Memos kénnen Sie es wiedergeben Memo horen

oder |&schen.

&

.:-[Jl?'@“‘

Mit dem Einslgjmgen Meni kénnen Sie |hr Telefon an lhre Anforderungen anpassen:

Tone

=

Anzeige

S\c@heil

Schnelltast

®

Sprach-steuerg.

Netz

Anruf einstellen

Auswabhl der unterschiedlichen Rufton-Melodien
und Warntdne.

Einstellen der Display-Parameter: Kontrast, ﬁr‘!ﬂ@
-

Animation, Display-Beleuchtung und Zoom.

Verwalten der Sicherheitsparameter: PIN Tone

Codes, Tastatursperre, Beschrankungen usw.
Einstellen der Zeit und des Datum, Andern des Anzeigemodus der Uhr.
Einstellen der Sprache fiir die Displaytexte Ihres Telefons.

Auswahl des Menii-Typ: einfach oder hohergestellt.

Einstellen der Parameter, wenn Sie lhr Telefon mit einer Freisprechanlage oder mit

einem Handapparat benutzen.

Den direkten Zugang zu einer Funktion iiber eine einzige, lange Tastenbetdtigung

programmieren.

Um jeweilige Funktionen direkt aufzurufen indem Sie das zugeordnete Wort

aussprechen.

Handhabung der Verbindung zwischen dem Telefon und dem Netzwerk.

Einstellen der Anrufoptionen (Rufumleitung, wartendes Gespriach, Anrufer-

Erkennung usw).
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Im ;o@e Meni kénnen Sie die unterschiedlichen Melodien
des Rufton und den Warnton auswihlen.

Lautstarke des Rufton

Mit der Funktion Ru%utst kénnen Sie die Lautstirke lhres
Rufton einstellen: die Einstellungen ansteigend, laut, mittel, leise und stumm sind méglich. Sie
kénnen auch eine Schnelltaste verwenden, um den Stummschalt-Modus zu aktivieren (siehe
Seite 20). Die Standardeinstellung des Ruftons ist mittel.

Rufton

Mit der Funktion Rl%n konnen Sie fiir die Anruftonart zwischen 19 Melodien auswihlen.
Blattern Sie durch die Liste und warten Sie zwei Sekunden, bis die markierte Melodie gespielt
wird. Bestitigen Sie Ihre Melodieauswahl durch driicken des Pilot-Keys = {]. Mit diesem Menii
koénnen Sie auch die 20igste Melodie selbst erstellen.

Erstellen der 20igsten Melodie:

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Melodie mit bis zu 32 Noten komponieren. Sie wahlen die
erforderlichen Noten aus den Tasten zwischen (1) und und den Rest mit (9) und ()
aus. Die Standardnote ist B. Durch Bewegen des Pilot-Keys nach oben #{] oder nach unten
}{] konnen Sie die Noten in Halbténen nach oben oder unten verandern. Sie kénnen Noten
mit der (%) Taste in Erniedrigungszeichen und mit der (). Taste in fis andern. Jedesmal, wenn
Sie eine andere Taste als eine digitale Taste driicken, horen Sie die Note und die entsprechende
Wirkung. Betitigen Sie andere digitale Tasten von (3) bis (8), um neue Noten mit den
folgenden Werten zu erhalten:

ARTEN LANGE/LANG TASTEN
Sechzehntelnote 114 |
Achtelnote 12 2
Punktierte Achtelnote 3/4 3
Halbton | 4
Punktierter Halbton 312 5
Halbe Note 2 6
Punktierte halbe Note 3 7
Ganze Note 4 8
Achtelpause 7 9
Viertelpause | 0

Beispiel
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Wie man diese Melodie erhilt

NOTEN LANGEN HEIGHTS

ART TASTE WERT ;ﬂ f{]
I. note Halbe Note 6 E 4 Mal
2. note Punktierte halbe 7 B 3 Mal

Note
3. note Kreuz 4 B-tief 7 Mal und *
4. note Punktierte 3 B-hoch 6 Mal
Achtelnote
Tastentone

Mit dem Tast;.ﬁtjﬁne -Menii kénnen Sie die Tastentone aktivieren oder deaktivieren.
Auch wenn die Tastentone auf Aus gestellt sind, werden DTMF Toéne wihrend eines Anrufs
Ubertragen (sieche "DTMF" Seite 8 und 53) .

Minutenton

Mit dem  wMnenon  -Menii kénnen Sie einen Hinweiston aktivieren oder deaktivieren, der
wihrend eines Gesprichs jede Minute ertont. Diese Funktion ist nur im hheren Meniimodus
verfiigbar (Der Ton ist fiir lhren Gesprachsteilnehmer nicht zu héren). Jeder Ton wird 15
Sekunden vor dem Ende jeder Gespriachsminute abgegeben. Diese Funktion erméglicht lhnen,
die Dauer lhrer Gespriche so wirtschaftlich wie moglich zu gestalten.

Erinnerungsmeldung des Organisers

Mit dem organserAam  Menii konnen Sie einen Erinnerungsmeldung ein- oder ausschalten, der
ertdnt, wenn ein Termin fillig ist.

Woarnton Akku laden

Im  akwams.  konnen Sie den Warnton ein- oder ausschalten, der Sie dariiber informiert, daB3
Ihr Akku fast entladen ist und geladen werden muf.

Hinweiston fiir neue Kurznachricht (SMS)

Im In%m Menii kénnen Sie einen Hinweiston ein- oder ausschalten, der jedesmal ertént,
wenn Sie eine Kurznachricht erhalten.

Vibrationsfunktion*

=il
Mit der \/ibator Funktion kénnen Sie das "Vibrieren" des Telefons, welches erfolgt, wenn Sie
einen Anruf erhalten, ein- oder ausschalten.*

© HINWEISE:

* Wenn Sie den Vibra Akku verwenden.
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Im Agge Menii kénnen Sie den Zoom, die Display-Beleuchtung, den Kontrast und die
Display-Animation (nur im héheren Meniimodus) einstellen.

Zoom

Im z%n Meni koénnen Sie die Zoom Funktion @%@
Y -

aktivieren oder deaktivieren. Mit dieser Funktion wird die
GroBe des Textes, der in den Meniis angezeigt wird,

vergroBert. Zoom
Display-Beleuchtung

Mit dem Beewchung  Menii konnen Sie die Dauer der Display-Beleuchtung auswihlen:

- keine Display-Beleuchtung,

- 10 Sekunden Display-Beleuchtung,
- 30 Sekunden Display-Beleuchtung,
- | Minute Display-Beleuchtung.

Die Display-Beleuchtung wird eingeschaltet, wenn Anrufe, Nachrichten usw. eingehen.

Animation

Das minaionen ~ Menii ermdglicht Ihnen die Animation in verschiedenen Meniis zu aktivieren
oder zu deaktivieren (nur im héheren Meniimodus). Wird diese Funktion ausgeschaltet, erhéht
sich die Autonomie |hres Telefons.

Kontrast

Im  koast  Meni konnen fiinf Kontraststirken eingestellt
werden.

Stufe 3

Das Sic%hen Menii gewihrleistet die Sicherheit Ihres SICHERHEI
Telefons durch das Sperren der Tastatur, die Beschrankung der

Anrufe auf definierte Rufnummern, das Sperren spezieller g Eé]
ankommender und abgehender Ar!rufe, das Aktivieren der -
Sicherheit Giber PIN Codes und das Andern dieser PIN Codes.

Tastensp.

Tastatursperre

Mit dem Tasp‘ Meni konnen Sie die Tastatursperre aktivieren oder deaktivieren. Wenn
Ihre Tastatur verriegelt ist, konnen Sie die Sperre aufheben indem Sie den Pilot-Key nach oben
t{] oder nach unten §{] bewegen oder indem Sie (C) lange driicken. Die Tastatursperre wird
automatisch aufgehoben, wenn ein Anruf eingeht.

© HINWEIS:

Sie konnen weiterhin durch Wahl der "1 12" einen Notruf abgeben.
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Definierte Namesliste

Sie kénnen mit dieser Funktion alle Anrufe auf die Nummern

beschrinken, die Sie vorher in |hrer "Definierte Namenliste" & @J
e &

definiert haben. Diese Funktion kann von lhrem Vertrag
abhingig sein (nur im héheren Meniimodus).

Namen- Zugriff

Anrufbeschrdnkung

Das namen-zugit Menii ermdglicht lhnen, die Anrufbeschrinkung auf die in der ,,Definierte
Namensliste" enthaltenen Rufnummern zu aktivieren oder zu deaktivieren. In beiden Fillen
miissen Sie Ihren PIN2 Code eingeben.

Definierte Namen

L]
Mit dem ofeniNamen  Menii erhalten Sie Einblick in lhre ,,Definierte Namensliste". Sie kénnen
auch einen neuen Namen eingeben, dndern oder einen Namen in der Liste 16schen; hierzu
benétigen Sie Ihren PIN2 Code.

¢ <Neu>
In diesem Meni konnen Sie den Namen und die
Rufnummer eines neuen Teilnehmers eingeben. Im
héheren Meniimodus kénnen Sie die Art der Nummer
auswihlen, die dem Namen zugeordnet wird:
s oder

Andern

Das intem Menii ermoglicht Ihnen, einen ausgewahlten Namen oder eine Rufnummer zu
andern und festzulegen, ob es sich um eine Faxnummer, eine Rufnummer oder eine
Dateniibertragungsnummer handelt.

Léschen

Im Leschen  Meni kénnen Sie die Rufnummer und den ausgewihlten Namen I6schen.

Anrufe sperren

Das amfsper  Menii ermdglicht Ihnen, die Benutzung lhres Telefons auf bestimmte Anrufe zu
beschrianken. Diese Funktion ist netzwerkabhingig und erfordert ein PaBwort fiir die
Anrufsperre, welches Sie von lhrem Dienstanbieter erhalten.

Das Karussell erméglicht lhnen  Rueabgehend und  Rufe eﬁmmend Anrufe zu sperren.
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Abgehende Anrufe
ABGEH. ANRUF

Lofe

Alle Anrufe

Im Rueaerend Menli konnen Sie zwischen  AleAmufe , Ausland
und  Auwertemat  wahlen (letztere Funktion ermdglicht lhnen,

lhr Heimatland anzurufen, wenn Sie sich im Ausland

befinden). Sie konnen die Sperren fiir abgehende Gespriche

auch deaktivieren Deakiviert .

Die Aleamfe , Asand und Awértemat Meniis ermdglichen
2 @v
Ihnen, Alle Anrufe ,  Sprachanrufe ,  Datenanrufe oder Faxanrufe % £

zu blockieren.

Alle Anrufe

Ankommende Anrufe

Mit dem Rueaikommends Meni koénnen Sie zwischen  AleAmfe oder nsAisand auswahlen. Sie
erhalten mit dieser Funktion auch Zugriff auf das  abucr ~ Menii, mit dem das Blockieren von

ankommenden Gesprachen aufgehoben werden kann.

Das msAsand  und das alAmie Menii ermdglichen Ihnen, eine Auswahl zwischen  AleAmte |,
[0

=
Sprachanrufe ,  Datenanfe  und Faxanrufe zu treffen.

Status

Aus dem  sauskn.  Menii ersehen Sie, ob eine Anrufart blockiert ist oder nicht.

Anderung von Codes

6
Mit dem Codes‘lgjndem Meni kénnen Sie Ihre PIN Codes und %ﬁgﬁg
+

das PaBwort zur Anrufsperre veriandern.

PIN Schutz PIN dandern

Das pnScwz  Menii ermoglicht Thnen, den PIN Schutz zu aktivieren oder zu deaktivieren,
wenn Sie lhr Telefon einschalten. Dies wird iiber den PIN Code durchgefiihrt, mit dem lhr
Telefon in Betrieb genommen wird. Wenn lhr PIN Code deaktiviert ist kénnen Sie ihn nicht
andern (netzabhingig).
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ZEIT/ DATUM

(T) (<)
Im Zeiltum Menii kénnen Sie die Zeit und das Datum @@]
e Fa re

einstellen und das Anzeigeformat fir die Uhr auswiahlen.

Uhr-Anz.

Anzeigeformat der Uhr

cy

i
Mit der u*Anz Funktion kénnen Sie analoge oder digitale
Zeitformate auswiahlen.

Analog

Analog

Mit der A%g Funktion konnen Sie die Zeit im
Bereitschaftmodus mit einem Ziffernblatt anzeigen. Abhéngig von den aktivierten Funktionene
kann das Anzeigeformat automatisch in ein digitales Format umschalten.

Digital

Die it Funktion erméglicht lhnen, die Zeit im Bereitschaftmodus im Digitalformat
anzuzeigen.

Datum einstellen DATUM EINSTELLEN

Mit der Funktion Datumg]stellen kénnen Sie das Datum durch 30/03/2000
Driicken der entsprechenden Tasten eingeben. Sie kénnen Donnerstag
auch das Datum dndern indem Sie den Pilot-Key nach oben .

4{] oder nach unten }{] bewegen. Marz 2000

Zeit einstellen ZEIT EINSTELLEN

L
Mit der zeiemselen  Funktion konnen Sie die Zeit einstellen. - -
Sie kénnen die Zeit iiber die Tastatur eingeben. Indem Sie = _\_:
den Pilot-Key nach oben 4{] oder nach unten §{] bewegen L]
wird die Zeit im Minutentakt entsprechend vor- oder 10:30

zuriickgestellt.

Mit dem Splﬂyen Menii konnen Sie eine Sprache auswihlen, in der die in den Meniis
angezeigten Texte angezeigt werden. Durch langes Driicken der (00 Taste im Ruhedisplay
erhalten Sie direkten zugriff zu diesem Menii.
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In diesem Menii konnen Sie zwischen den folgenden Navigationsverfahren wihlen:
Einfacher Meniimodus

Mit dem Enfaciesmens Modus erhalten Sie einen vereinfachten Zugriff zu den Grundfunktionen
Ilhres Telefons. Sie koénnen Anrufe titigen und annehmen, Notrufe abgeben, sich das
Telefonbuch ansehen, in den héheren Meniimodus wechseln usw.

Ausfiihrlicher Meniimodus

Im Austu‘%ﬂenu erhalten Sie Zugang zu allen Leistungsmerkmalen lhres Telefons (siehe
Seite 26-27). Abhinging von lhrem Vertrag wird einer dieser Meniis vorgegeben.

Das zbéhr  Menl erscheint das erste Mal, wenn der

Deluxe Hands-Free Car Kit angeschlossen wird (Siehe %@m
pa TN

Zubehor Seite 64). Es ermoglicht die Einstellung der
Parameter der Kfz Freisprechanlage.

Anruf-Melodien im Fahrzeug Automelodien

Mit der Funktion Autorﬁdien konnen Sie die Anrufmelodie eines ankommenden Gesprichs
auswihlen, die von dem Kfz-Einbausatz gespielt wird. Es stehen fiinf Melodien zur Verfiigung:
Vier spezielle fiir den Kfz-Einbausatz und die eine Melodie, die Sie vorher fiir lhr Telefon
ausgewihlt haben.

Lautsprecher

Die Lautéﬂecher Funktion ermdglicht lhnen, |hr Telefongesprich entweder (ber die
Lautsprecher des Kfz-Einbausatzes oder iiber die Radiolautsprecher (falls vorhanden) zu héren.

Kfz-Einbausatz-Befehl

Die Spracﬁainmg Funktion erméglicht |hnen, die Sprachwahl iiber einen Sprachbefehl zu
aktivieren. Mit an dem an den Kfz-Einbausatz angeschlossenen Telefon kénnen Sie dieses Menii
benutzen, um einen Sprachbefehl zu programmieren; folgen Sie hierzu den Anweisungen auf
dem Display. Wenn ein Sprachbefehl definiert worden ist, "hort" der Kfz-Einbausatz auf Sie:
sobald Sie den Sprachbefehl aussprechen, gibt der Kfz-Einbausatz einen Kontrollton ab und
aktiviert die Sprachwahl (Seite 18).

Automatisches Ausschalten

Mit der Timer Funktion koénnen Sie das Telefon nach Ausschalten der Ziindung des
Wagens entweder sofort, nach 30 Sekunden, nach fiinf Minuten oder nach drei Stunden
abschalten.

Automatische Antwort

Die Funktion Au%tw‘ erméglicht lhnen, die automatische Beantwortung von ankommenden
Gesprachen auszuwihlen. Fiir die automatische Beantwortung kénnen Sie eine Verzogerung
zwischen 5 und |5 Sekunden einstellen.
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Mit den

<&
scneliast ~ kdnnen Sie den schnellen Zugriff auf

einige Funktionen durch ein langes Driicken einer Taste @w £
einstellen (nur im héheren Meniimodus). - &

Um einen Schnelltaste zu programmieren, wiahlen Sie eine Andern

Taste aus der Liste (von (2) bis (9)), und danach eine

Funktion aus dem Karussell aus, welches auf dem Display
angezeigt wird. Die (0) Taste ist fiir den direkten Zugriff zum Sprachmenii reserviert und mit
der (D Taste konnen Sie Ihre Sprach-Mailbox anrufen.

Jede Taste kann neu programmiert werden.

Sie kénnen die Schnelltasten den folgenden Funktionen zuordnen:

Schf:ﬁ/vahl

Tastensp.

Ruhe aktiv.

Meeting

AuBen aktiv.

Personl. activ.

Autonomie aktiv.

Rechner

[
Wahlwiederh.
Riickantwort
Zoom einfaus

Notruf

Qu

Nachr senden

o

Meldung lesen

84

Restl. Konto

=)

Gesamtkosten

Ereignis hinzufgn

Ereignisse

> Benutzung der Me

Schnelle Wahl einer im Telefonbuch gespeicherten Nummer.

Sofortiger Zugriff zur Tastatursperre.

Sofortiger Zugriff auf die Stummschaltfunktion (Vibratorfunktion ein, Anrufton aus
USW.).

Hiermit wird die Meeting Schnelleinstellung aktiviert (Vibratorfunktion ein, alle
Tasten sind stummgeschaltet).

Sofortiger Zugriff auf Schnelleinstellung "auBerhalb von Gebiuden". Der Anrufton
ist auf laut gestellt und die Tastatursperre ist aktiviert, mit einer Minute
Verzdgerung.

Sofortiger Zugriff auf die normale Schnelleinstellung.

Sofortiger Zugriff auf die Schnelleinstellung "Autonomie". Mit dieser Funktion wird
die Lebensdauer des Akkus des Telefon verlingert (Animation Aus, Vibra Ein,
Display-Beleuchtung Aus, Anrufton auf mittlere Lautstarke).

Direkter Zugriff auf den Rechner.

Die Nummer des letzten Gesprichs wird noch einmal gewihlt.

Die Nummer des letzten ankommenden Gesprichs wird gewihlt.

Sofortiger Zugriff auf die Zoom-Funktion.

Die Notrufnummer wird gewihlt.

Eine aus der Nachrichtenliste ausgewiahlte Nachricht wird versandt.

Direkter Zugriff auf die Nachrichtenliste, um diese zu lesen.

Zeigt das verbleibende Guthaben an.

Die aufgelaufenen Gebiihren fiir abgehende Gespriche werden angezeigt.

Im Terminkalender-Menii wird ein Termin eingetragen.

Die Terminliste wird im Menii angezeigt.



Memoauinetmen Ein Sprach-Memo wird aufgenommen.
vemohoren  Das Sprach-Memo wird wiedergegeben.
ruumeitng ~ Alle Anrufe werden an die Sprach-Mailbox umgeleitet.

®
Bk Came Sofortiger Zugriff zum Brick Spiel.

© HINWEIS:

Abhdnging von lhrem Netzwerkbetreiber konnen einige Schnelltasten, mit Ausnahme von (0) und (D,
vordefiniert und verriegelt werden.

Mit den spach-steverg.  konnen Sie einen direkten Zugriff auf einige Funktionen einstellen, indem
Sie das ihnen zugeordnete Wort aussprechen. Wihlen Sie in der Liste der Funktionen die
Programmierfunktion aus, um eine Sprachtaste zu programmieren und folgen Sie danach den
Anweisungen im Display. Um lhren Sprachbefehl zu benutzen, den Pilot-Key driicken und
gedriickt halten.

Sie kénnen die Sprachtasten den Funktionen zuordnen, die von den Schnelltasten (siche Seite
47) unterstiitzt werden.

Das iz Meni erméglicht die manuelle Registrierung & %
der verfiigbaren Netze und die Verwaltung ihrer bevorzugten
Netze. ¥ - o

Neu registrieren Neu einbuch

Das nNeuentih Meni liefert Ihnen eine Liste der Netzanbieter, die in lhrem Bereich zur
Verfiigung stehen. Wihlen Sie das Netzwerk, in das Sie sich eintragen wollen und bestitigen Sie
Ihre Wahl mit Tastendruck.

Vorzugsnetze

Im  voagneze Meni kénnen Sie eine Netzwerkliste in der Reihenfolge lhrer Beliebtheit
erstellen. Nach dem Erstellen der Liste versucht lhr Telefon, sich in einem Netzwerk -
entsprechend lhrer Beliebtheitsliste - zu registrieren. Die folgenden Einstellungen stehen zur
Verfligung:
* Liste mit den bevorzugten Netzwerken anzeigen und:
- entweder ein Netzwerk von der Liste streichen,
- oder ein Netzwerk in eine andere Position in der Liste bringen,
* ein Netzwerk aus der Liste der zur Verfiigung stehenden Netzwerke in die bevorzugte Liste
aufnehmen,
* ein Netzwerk aus der Liste der bekannten Netzwerke in die bevorzugte Liste aufnehmen,
* ein Netzwerk durch Eingabe des Netzwerkcodes in die bevorzugte Liste aufnehmen. Hierbei
handelt es sich um einen fiinfstelligen Code:
- 3 Stellen fiir das Land und 2 Stellen fiir das Netzwerk (z. B. 67844).
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ANRUF EINSTELLEN

Mit dem amfénselen Menli  konnen Sie alle Parameter
einstellen, die mit Anrufen verbunden sind (Rufumleitung,
zweiter Anruf usw).

Rufumleitung

Rufumleitung

"
Im Rufimg Menii koénnen Sie ankommende Sprach-, Fax- oder Datenanrufe entweder an
eine Nummer aus lhrem Telefonbuch oder an lhre Mailbox weiterleiten. Bevor Sie die
"Rufumleitung" Funktion aktivieren, geben Sie bitte Ihre Sprach-Mailboxnummern ein (siche
"Mailboxen" Seite 33).

Einfacher Ausfiihrlicher
Meniimodus Meniimodus
Einfaches Menii Ausﬁg Menii
ART DES G X X
ANRUFS Sprachanrufe
X
Faxanrufe
X
Datenanrufe
RUFUM- % X X
LEITUNGS- Alle Anrufe
FUNKTION
X
Bedingt
keine Antwort oder nicht
erreichbar oder besetzt
= X
=
keine Ant.
X
unerreichbar
X
besetzt

Die bedingte Funktion, im einfachen Meniimodus, bewirkt, da3 alle ankommende Anrufe
umgeleitet werden wenn Sie nicht ans Telefon gehen, wenn Sie nicht erreichbar sind oder
wenn Sie beschiftigt sind. Im héheren Menlimodus kénnen Sie diese Funktionen unabhingig
voneinander einstellen.

¢ Deaktivieren

Die Dpeaivieen Funktion erméglicht lhnen, den Status aller Rufumleitungen zu deaktivieren.

* Status
In der sausknt.  Funktionen koénnen Sie sich den Status aller Rufumleitungen anzeigen
lassen.
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Automatische Wahlwiederholung

Das AuI;QWW -Menii erméglicht lhnen die automatische Wiederwahlfunktion zu aktivieren
oder zu deaktivieren (nur im hoheren Meniimodus).

Wenn die automatische Wiederwahlfunktion eingeschaltet ist und die Leitung besetzt ist, wihlt
Ihr Telefon diese Nummer automatisch wieder an, bis eine erfolgreiche Verbindung hergestellt
ist oder bis die maximale Anzahl von Versuchen (10) erreicht worden ist.

Das Telefon gibt bei jedem Versuch einen Kontrollton ab; wenn die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde, ertont ein spezieller Kontrollton.

Anruf mit jeder Taste annehmen

Das kdeate  -Menl ermoglicht lhnen, einen Anruf durch Betitigen einer beliebigen Taste,
mit Ausnahme der (& Taste, anzunehmen. Diese Taste wird benutzt, um einen Anruf
abzuweisen (nur im héheren Meniimodus).

© HINWEIS:

Der Intervall zwischen zwei Versuchen wird nach jedem erneuten Versuch vergroBert.

Zweiter Anruf wartet

Im Meni  akopen  konnen Sie einen Warnton ein- oder
ausschalten, der Sie daruber informiert, daB3 ein weiterer
ankommender Anruf ansteht (nur im héheren Meniimodus).

ANKLOPFEN

@€ ¢

Alle Anrufe

Alle Anrufe

Einstellung des Warntons fiir ~ aleAme .

Sprach-Anrufe

Einstellung des Warntons fiir  sprachanne .

Fax-Anrufe Jus

Einstellung des Warntons fiir  Faanme .

Daten-Anrufe -
Einstellung des Warntons fiir  Datemame .

Anrufer ID

Das enlizey Meni gibt |hnen die Wahl, ob Sie lhre Identitit gegeniiber |hrem
Gesprichsteilnehmer preisgeben wollen oder nicht. In der Statusfunktion kénnen Sie ersehen,
ob diese Funktion aktiviert ist oder nicht. Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn
sowohl lhr Netzwerk als auch Ihr Netzwerkvertrag dies zulassen.

@ g der Menus __________J4K
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Mit dem voenseling Meni  erhalten Sie Zugriff auf eine
Gruppe vordefinierter Einstellungen. Sie koénnen diese
Schnelleinstellungen verwenden, um |hr Telefon an lhre ﬂ]
Anwendungsumgebung anzupassen. Sie konnen auch eine

Schnelleinstellung mit einer Schnelltaste verbinden (sieche - ;
Schnelltaste, Seite 47).

Personlich

Alle Veranderung(en) der Parameter, die Sie bei einer
Schnelleinstellung vorgenommen haben geht/gehen verloren,
wenn Sie eine andere Schnelleinstellung wihlen, mit Ausnahme der persénlichen Einstellung.

Bei Auswahl der persoénlichen Einstellung, stellen Sie alle Parameter wieder her, die Sie bereits
gedndert und in diesem Modus vorher eingestellt haben.

Die Schnelleinstellungen:

ke
Pers6nlich Ruhe Autonomie /ﬁn Meeting
Vibrationsfunktion* Aktiv Aktiv Nicht o Aktiv
Benutzer-programm aktiv
Ruftonlautstirke Medium Ruhe Medium Laut Ruhe
Benutzer-programm
Tastentone* Aktiv Nicht o o Nicht
Benutzer-programm aktiv aktiv
Termin-kalender- Aktiv Nicht o] o o
Warntone Benutzer-programm aktiv
Warnton Akku fast Aktiv Nicht o o o
leer Benutzer-programm aktiv
Hinweiston neue SMS Aktiv Nicht o o o
Benutzer-programm aktiv
Display-Beleuchtung 10 sec o Nicht o o
Benutzer-programm aktiv
Zoom Nicht aktiv o o o o
Benutzer-programm
Anruf mit jeder Taste Nicht aktiv o o o o
annehmen Benutzer-programm
Animation Aktiv o Nicht o o
Benutzer-programm aktiv

II' Die Einstellung ist identisch zur Schelleinstellung Personlich.
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© HINWEISE:

*  Wenn Sie den Vibra Akku verwenden.
** Es gibt beim ersten Einschalten des Telefons Einstellungen fiir die Parameter. Sie kénnen diese
Einstellungen dndern da sie alle Benutzer-programmierbar sind (Benutzer Programm).

der Menus

Kopfhorer Auto Desktop | Stecker des | Schnell-Lader | Daten
- - Sahrzeuges -
Auto & | Desktop & - Schnell-Lader &
Kopfhorer | Kopfhorer | Stecker des| Kopfhérer
Sahrzeuges
&
Kopfhérer
Vibrationsfunktion* a Nicht aktiv |[Nicht aktiv|Nicht aktiv| o o
Ruftonlautstirke Medium Laut Medium Laut Medium Medium

Tastentone* a Aktiv a a o a

Termin-kalender- o o a a o o
Warnténe

Warnton Akku fast a o o a o o

leer
Hinweiston neue o o o o o o
SMS

Display-Beleuchtung a Permanent a o o a

Zoom o Aktiv Aktiv Aktiv Aktiv o

Anruf mit jeder Taste |  Aktiv Aktiv Aktiv Aktiv a o
annehmen

Animation o o ) o o o

fo] Die Einstellung ist identisch zur Personliche Schnelleinstellung.
Wenn Sie den Zubehorteil ausschalten, schaltet der Telefon automatische auf Schnelleinstellung
Persanlich.

I 4
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CGebrauch der Netzwerkdienste .¢-

&

Das Telefon unterstiitzt die Standard GSM-Steuercodes. Diese Zeichenfolgen kénnen von der
Tastatur direkt an das Netzwerk gesandt werden. Sie werden dafiir verwendet, alle zusitzlichen
Dienste zu aktivieren, die vom Netzwerk (siehe lhr Netzwerkbetreiber) geliefert werden.

Beispiel Nr. I: Driicken Sie G© @ @) ® und danach (%), um die Funktion "Zweiter
Anruf wartet" zu aktivieren.

Beispiel Nr. 2: Driicken Sie (&) > 3> (O (® und danach (O, um festzustellen, ob die
Identifikation des Mobiltelefons abgesandt wurde.

Beispiel Nr. 3: Dricken Sie (x) (6 @O & und danach (O, um die Funktion
"Rufumleitung, wenn keine Antwort" zu aktivieren.

Beispiel Nr. 4: Dricken Sie (x) (6 (@ ) und danach (O, um die Funktion
"Rufumleitung, wenn Teilnehmer nicht erreichbar" zu aktivieren.

Bitte nehmen Sie Kontakt mit lhrem Netzwerkbetreiber auf, um weitere Informationen (ber
die GSM Steuercodes zu erhalten.

&

Einige Telefondienste (wie zum Beispiel Anrufbeantworter und Rufempfinger) erfordern von
lhrem Telefon die Ubertragung von DTMF Ténen (Dual Tone Multifrequency), die auch als
Tonwahlténe bekannt sind. Diese Tone werden benutzt, um PaBwérter, Riickrufnummern,
Anrufer-Auswahlen usw. zu iibertragen.

Sie kénnen jederzeit wahrend eines Gesprichs DTMF Téne absenden, indem Sie eine der
Tasten (o) bis (9, (%) und (&) driicken.

Sie kénnen auch eine DTMF Tonfolge einer Rufnummer hinzufiigen, bevor Sie sie wihlen (oder
sie in Ihrem Telefonbuch speichern). Die Rufnummer und die DTMF Tonfolge missen durch ein
Wartezeichen getrennt sein.

Pause und Wartezeichen

Um ein Pausen- oder ein Wartezeichen zu erhalten (Gt). driicken und gedriickt halten. Auf
dem Display wird w fiir ein Warte- und p fiir eine Pausenzeichen angezeigt. Das Telefon
interpretiert des erste Pausenzeichen immer als ein Wartezeichen.

Wenn Sie eine Rufnummer wihlen, die ein Wartezeichen enthilt, wahlt |hr Telefon den ersten
Teil (die Rufnummer) und wartet dann, bis die Verbindung hergestellt ist, bevor es den Rest der
Ziffern als DMTF Tone versendet.

Jedes folgende Pausenzeichen ist eine gewohnliche Pause, die eine Verzdgerung von 2,5
Sekunden erzeugt.
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Abfragen lhres Anrufbeantworters (Beispiel):
Wenn Sie alle Nachrichten auf Ihrem Anrufbeantworter (PaBwort 8421) unter der Rufnummer
12345678 abfragen mochten, konnten Sie wihlen.

Das Telefon wihlt 12345678 und wartet, bis die Verbindung hergestellt ist. Nach Herstellung
der Verbindung lbertragt das Telefon 8421 (das PaBwort), wartet 2,5 Sekunden und sendet
dann die letzte Ziffer.

Wenn Sie der Meinung sind, daB 2,5 Sekunden fiir lhren Bedarf nicht lang genug sind, kénnen
Sie mehrere Pausenzeichen nacheinander eingeben, um die Pausenzeit zu verlingern.

&

Sie konnen wihrend eines Gesprichs oder wihrend ein Anrufer wartet einen zweiten Anruf
titigen. Sie kénnen zwischen den beiden Gesprichen hin- und herschalten.

* Die Nummer wihlen und danach (O driicken.
Das erste Gespriach wird gehalten und die Rufnummer wird im unteren Teil des
Displays angezeigt.

(b 1,29 DEM*

9876543210

* Um zwischen den beiden Anrufen zu makeln, Pilot Key = {] driicken,
danach auswdhlen.
Jedesmal, wenn Sie zwischen den beiden Anrufen hin- und herschalten, wird der
anstehende Anruf gehalten und der Anruf, der gehalten wurde, wird aktiviert.

¢ Um den anstehenden Anruf zu beenden driicken Sie .
Der anstehende Anruf wird beendet und der gehaltene Anruf wird weiter gehalten.

¢ Um den gehaltenen Anruf zu beenden, die Makelfunktion benutzen, um zu
ihm zurickzukehren, danach driicken.

O HINWEIS:
Die zweite Nummer kann entweder iiber die Tastatur oder:
* vom Telefonbuch aus gewdhit werden, hierfiir Pilot Key -»{] driicken, danach »{]

* von der Anrufiiste aus gewdhlt werden, hierfiir Pilot Key =» ﬂ driicken, danach
auswdhlen.

Abhdngig von der Karte des Teilnehmers.

* Abhdngig vom Land indem Sie sich befindent (sie "Wechselkurs, Seite 37).

(54) etzwerkdienste 4



&

Sie kénnen einen zweiten Anruf annehmen, wenn Sie bereits ein Gesprich fiihren (wenn diese
Funktion in lhrem Netz zur Verfiigung steht). Wenn Sie einen zweiten Anruf erhalten, gibt Ihr
Telefon einen Warnton ab und im Display erscheint (siehe "Zweiter Anruf
wartet" Menu auf Seite 50).

* Wenn Sie einen zweiten Anruf erhalten, Pilot Key = {] driicken. Durch
Bewegen des Pilot Key kénnen Sie:

- den zweiten Anruf annehmen, der erste Anruf wird gehalten, der zweite Anruf
wird der aktive anstehende Anruf. Wenn Sie zwischen den beiden Anrufen makeln
wollen, Pilot Key = {] driicken und wihlen dann aus. Jedesmal, wenn
Sie zwischen den beiden Anrufen hin- und herschalten, wird der anstehende
Anruf gehalten und der Anruf, der gehalten wurde, wird aktiviert,

- den zweiten Anruf abweisen,

- den anstehenden Anruf beenden, danach ertdnt der Rufton fiir lhren

ankommenden Anruf.

0123456789

© HINWEISE:
Wenn Sie auch das zweite ankommende Gesprdch machten, driicken Sie @ , wenn Sie ihn abweisen

mochten, driicken Sie .
2. Wenn Sie die Funktion "Rufumleitung, wenn besetzt" (siehe Seite 49), aktiviert haben, werden Sie niemals
einen zweiten Anruf erhalten, da die Anrufe alle umgeleitet werden, wenn die Leitung besetzt ist.

&

Wenn Sie ein Gesprich fiihren und ein zweiter Anruf gehalten wird, konnen Sie einen dritten
Anruf empfangen.

Das Telefon gibt einen Hinweiston ab. Sie kénnen entweder einer der Gespriache beenden
bevor Sie den dritten Anruf beantworten oder den neuen Gesprichspartner ins Gesprich
einfiihren (sieche "Konferenzruf' weiter unten). Diese Funktion ist auf zwei gleichzeitige
Gespriche beschrinkt (einen anstehenden Anruf und einen gehaltenen Anruf).
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Der Benutzer kann den Konferenzschaltung aktivieren, indem er hintereinander ausgehende
Gespriche fiihrt, oder eine Anrufwahl mit mehreren Teilnehmern macht. Der Benutzer kann
mit bis zu fiinf Mitgliedern gleichzeitig telefonieren. Er kann die Konferenz mit dem
beenden. Dadurch werden alle Gespriche unterbrochen.

Wenn mehrere aufeinanderfolgende Gesprache gefiihrt werden, erst einen normalen Anruf mit
dem ersten Mitglied der Konferenz fiihren. Dann, wenn die Verbindung zum ersten Mitglied
hergestellt ist, einen zweiten Anruf titigen, wie unter "einen zweiten Anruf titigen" auf Seite 54
beschrieben.

Wenn der zweite Anruf verbunden ist, den Pilot Key driicken und das  Keferez ~ auswiahlen.
Das obige Verfahren fiir alle funf Mitglieder wiederholen.

Wenn ein neuer Anruf wihrend einer Konferenzschaltung ankommt und wenn weniger als fiinf
Gesprichspartner teilnehmen, kénnen Sie, indem sie den Pilot Key driicken, den
einkommenden Anruf annehmen, wie es im Absatz "Einen zweiten Anruf annehmen", Seite 55,
beschrieben wird. Sie kénnen ebenfalls den neuen Gesprichspartner ins Gesprach einfiihren

indem Sie den Pilot Key driicken und  Konferenz  auswahlen,

Wenn ein neuer Anruf eingeht wihrend Sie einen Gespach mit bereits fiinf Gesprachspartner
fiihren, kénnen Sie diesen beantworten aber nicht ins Gesprich einfiihren.

&

Sie konnen einen anstehenden Anruf und einen gehaltenen Anruf miteinander verbinden. Die
Verbindung zu lhnen wird unterbrochen, wenn diese Verbindung hergestellt ist. Driicken Sie
hierfir wihrend des Gesprichs Pilot Key = {] driicken, wihlen Sie aus und
bestitigen Sie wihlen Sie Transfer aus und bestitigen Sie durch driicken des Pilot Keys ={].

&

Woihrend eines Gesprichs sehen Sie die folgenden Symbole:

; Stumm

@ Anstehendes Gesprich

s Anstehendes Gesprich wird gehalten

Ank der Anruf
I)) nkommender Anru

,)) Abgehender Anruf
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Allgemeine Hinweise <

&

Ihr Mobiltelefon ist ein Funksender und -empfanger. VWenn es eingeschaltet wird, versendet und
empfingt es Funkwellen im Frequenzbereich zwischen 880MHz und 960MHz und zwischen
710MHz und 1885MHz. Das GSM Netzwerk steuert die Leistung, wenn das Telefon sendet.
Diese liegt zwischen 0.01 Watt und 2 Watt.

Die Besorgnis der Offentlichkeit konzentrierte sich einige Zeit auf die méglichen
Gesundheitsrisiken fir die Benutzer von Mobiltelefonen. Die derzeitige Forschung auf dem
Gebiet der Funkwellen-Technologie, wozu auch die GSM Technologie gehért, ist Giberpriift und
Sicherheitsstandards sind aufgestellt worden, um einen Schutz gegen durch Funkwellen
erzeugte Energie zu gewihrleisten. lhr Mobiltelefon erfiillt alle Sicherheitsstandards, die fiir
dieses Telefon festgelegt worden sind.

Das CE-Zeichen, welches an Ihrem Mobiltelefon angebracht ist, bedeutet, da das Telefon die
europiischen Richtlinien im Hinblick auf die elektromagnetische Vertriglichkeit 89/336/EEC
und die Niederspannungsrichtlinie 73/23/EEC erfiillt.

&

Nicht ausreichend geschiitzte oder empfindliche elektronische Gerite konnen durch die
Radioenergie beeinfluBt werden. Diese Interferenz kann zu Unfillen fiihren. Bitte fragen Sie, ob
Ihr Telefon Gerite in seinem Umfeld beeintrachtigen kann oder nicht.

© HINWEIS:

Um eine Beschddigung lhres Telefons zu vermeiden, lassen Sie es nicht in Kontakt mit Sand oder einer
staubreichen Umgebung kommen.

&

Wenn Sie |hr Telefon auf die wirtschaftlichste Art und Weise benutzen, verbessern Sie damit
die Leistung lhres Telefon, verringern die Radioenergieabgabe (siehe Funkwellen-Sicherheit auf
Seite 57), und reduzieren den Akku-Verbrauch.

* Zu lhrer eigenen Sicherheit und fiir den optimalen Betrieb des Telefons ist es ratsam, es nur
in der tiblichen Betriebsposition zu verwenden: richten Sie die Antenne Uber Ihre Schulter
wihrend Sie die Horkapsel an Ihr Ohr halten.

* Um eine gute Leistung zu erzielen, sollte vermieden werden, die Antenne wihrend eines
Gesprichs zu beriihren.

* Benutzen Sie das Telefon nicht mit einer beschiddigten Antenne. Wenn Sie eine beschidigte
Antenne beriihren, kann es zu einer leichten Hautverbrennung kommen. Lassen Sie die
beschddigte Antenne durch einen qualifizierten Techniker austauschen. Stellen Sie dabei
sicher, daB die Antenne gegen ein Originalteil des Herstellers ausgetauscht wird.
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* Vermeiden Sie schlechte Empfangsbereiche (zum Beispiel in einem Tunnel oder zwischen
hohen Gebiuden). In schlechten Empfangsbereichen zeigt das ‘Symbol’ Symbol im Display
des Telefons weniger als das Maximum von 4 Balken. Wihlen Sie, wenn méglich, einen
anderen Standort ein.

* Verwenden Sie keine anderen Ladegerite als die, die im Katalog des Herstellers angegeben
sind. Die Verwendung eines anderen Ladegerits kann gefihrlich sein und macht alle Typen-
Zulassungen ungiiltig, die das Telefon erhalten hat.

» Auf keinen Fall sollte der Stecker des Reise-Ladegerites ohne den Transormator in eine
Steckdose gesteckt werden. Dieses gilt fiir das Reise-Ladegerit welches als Zubehor
erworben wurde.

&

* Benutzen Sie nur die Akkus, die im Katalog lhres Mobiltelefon-Herstellers beschrieben sind.
Wenn andere Zubehorteile verwendet werden, erlischt die Garantie fiir das Gerit. lhr
Mobiltelefon-Hersteller kann nicht fiir Schaden verantwortlich gemacht werden, die durch
Zubehorteile entstehen, bei denen es sich nicht um Zubehorteile des Mobiltelefon-
Herstellers handelt.

* Verhindern Sie, daB Metallteile (wie zum Beispiel Schliissel in lhrer Tasche) mit den
Akkukontakten in Beriihrung kommen und diesen kurzschlieBen.

* Den Akku nicht deformieren oder 6ffnen.

* Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser und werden Sie ihn nicht in offenes Feuer.

* Entfernen Sie den Akku nicht vom Telefon, auch wenn er leer ist, um lhre persénlichen
Einstellungen nicht zu verlieren; die Batterie fiir die Uhr lhres Telefons wird langer halten.

* Der Akku muB unter Zimmertemperatur aufgeladen werden. Wenn die Temperatur unter
0°C (32°F) oder iiber 45°C (113°F) betragt, blinkt der Akku-lkon was bedeutet, daB3 der
Akku nicht aufgeladen werden kann.

&

Sie sind fiir lhr GSM Mobiltelefon verantwortlich. Durch unvorsichtiges Handhaben des Telefon
kénnen Personen verletzt und das Telefon selbst beschidigt werden. Um diese Probleme zu
vermeiden, lesen und befolgen Sie bitte alle Sicherheitsanweisungen, die hier aufgefiihrt sind,
und geben Sie diese Informationen auch an Personen weiter; an die Sie Ihr Telefon ausleihen.
Um die unbefugte Benutzung des Telefons zu verhindern, befolgen Sie bitte die folgenden
Punkte:

* Bewahren Sie lhr Telefon an einem sicheren Platz und auBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf.

* Vermeiden Sie, Ihren PIN Code irgendwo zu notieren. Versuchen Sie besser, sich den PIN
Code zu merken.

* Schalten Sie das Telefon ab, wenn Sie es lingere Zeit nicht benotigen.

* Verwenden Sie das Sicherheitsmenii (siehe Seite 42), um den Sicherheitscode nach dem Kauf
des Telefons zu dndern und um Anrufbeschrankungs-Funktionen zu aktivieren.

Kinder

Ihr Mobiltelefon ist kein Spielzeug. Bewahren Sie das Telefon an einem sicheren Platz und

auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Kinder kénnen sich oder andere verletzen

und sie koénnen das Telefon beschédigen.
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Mobiltelefone kénnen einen Storfaktor fiir ihr Umfeld darstellen. Aus diesem Grund sind
Sicherheitsbestimmungen und -vorschriften geschaffen worden. Informieren Sie sich liber die
ortlichen Bestimmungen, wenn Sie ein Mobiltelefon erwerben und, wenn Sie Ihr Telefon auf

Reisen benutzen wollen, informieren Sie sich auch iiber die Bestimmungen, die in dem Staat

oder dem Land, in das Sie reisen, giiltig sind.

© HINWEIS:

Bestimmungen, die Kraftfahrzeuge und Flugzeuge betreffen sind besonders streng.
Schalten Sie Ihr GSM Telefon nicht in Staaten oder Ldndern ein, in denen kein GSM Netzwerk zur Verfligung
steht.

Wenn Sie |hr Telefon benutzen, wihrend Sie gleichzeitig ein Fahrzeug lenken, kann dies
gefahrlich sein, da lhre Konzentration verringert wird.

* Vermeiden Sie, |hr Telefon wihrend des Fahrens zu benutzen, es sei denn, es handelt sich um
einen Notfall.

* Auf jeden Fall sollte lhre volle Aufmerksamkeit dem Fahren gelten. Wenn es méglich ist,
fahren Sie von der StraBe herunter, und suchen Sie sich einen Parkplatz bevor Sie das Telefon
benutzen.

* Wenn Sie das Telefon benutzen mochten, wahrend Sie ein Fahrzeug steuern, ist es ratsam,
eine Freisprechanlage zu installieren, die fir diesen Zweck konstruiert wurde.

* Befolgen Sie die 6rtlichen Bestimmungen in den Landern, durch die Sie fahren und in denen
Sie Ihr Mobiltelefon benutzen.

* Vergewissern Sie sich bei Ihrem Autohersteller; daB die elektronische Ausriistung lhres
Wagens nicht durch die Radioenergie beeintrichtigt wird, die von lhrem Telefon ausgeht.

© WICHTIGER HINWEIS:

Die Verwendung eines Alarmsystems, mit dem die Beleuchtung oder die Hupe eines Fahrzeugs in Betrieb
gesetzt wird, um anzuzeigen, daB ein Anruf ankommt, ist auf offentlichen StraBen in einigen Ldndern
verboten. Informieren Sie sich iiber die ortlichen Bestimmungen.

UMWELTPFLEGE
Bitte beachten Sie 6rtliche Regelungen in Bezug auf der Entsorgung der
Verpackung, der leeren Batterien und der alten Telefone und, wenn maéglich,
beférdern Sie ihre Wiederaufbereitung.
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/Philips hat die Batterie und die Verpackung mit Standardsymbolen versehen um ihre\
Wiederaufbereitung zu férdern sowie die passende Entsorgung anfilligen Miills.

Akku:

. i der gekreuzte Miilleimer deutet darauf hin, daB der Akku nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden kann.

Verpackung:

N
. %Q Das Mobius-Schleifensymbol bedeutet, daB die entsprechende Verpackung
Wiederaufbereitbar ist.

. 0 Der griine Punkt bedeutet, daB3 ein finanzieller Beitrag zum nationalen System

zur Wiederherstellung und zur Wiederaufbereitung von Verpackungen geleistet wurde
(z.B. EcoEmballage in FRANKREICH).

. LQ Das Pfeilsymbol auf der Plastiktablette und auf der Plastiktasche deutet darauf
hin, daB das Material wiederaufbereitbar ist und identifiziert ebenfalls das
Plastikmaterial.

J
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( Woartung und Instandhaltung -
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Ihr Telefon wird jahrelang problemlos funktionieren, wenn Sie es
pflegen und aufmerksam behandeln.

Behandeln Sie das Telefon sorgfiltig, halten Sie es sauber und
trocken.

&

lhr Telefon ist ein technisch hochentwickeltes elektronisches Gerit. Behandeln Sie es mit
Sorgfalt.

* Lagern Sie das Telefon an einem sauberen, staubfreien Ort. Seine beweglichen Teile kénnten
durch Staub beschidigt werden.

* Setzen Sie das Telefon keiner Wirme aus. Hohe Temperaturen konnen die Lebensdauer der
elektronischen Komponenten oder Akkus verkiirzen und die Plastikteile verziehen oder zum
Schmelzen bringen.

* Versuchen Sie nicht, das Telefon zu &ffnen. Rufen Sie die Hotline an, wenn es nicht richtig
funktioniert.

* Benutzen Sie nur originale Akkus, Ladegerite und Zubeh6r vom Hersteller.

* Wennn der Artikel durch Herunterfallen beschadigt wurde, ist die internationale Garantie
ungliltig und die Reparatur wird zum entsprechenden Preis belastet.

* Gehen Sie vorsichtig mit lhrem Telefon um und vermeiden Sie, es herunterfallen zu lassen, es
StoBen auszusetzen oder es zu schiitteln.

* Sorgen Sie dafiir, daB das Telefon und die Zubehorteile auBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern sind.

* Halten Sie das Telefon trocken und verwenden Sie keine scharfen Chemikalien (wie zum
Beispiel Losungsmittel oder Reinigungsmittel) um es zu reinigen. Um es zu reinigen, das
Telefon mit einem weichen Tuch abwischen.

* Wenn Ihr Mobiltelefon feucht ist, schalten Sie es ab, entfernen Sie den Akku (siehe Seite 13)
und lassen Sie es 24 Stunden abtrocknen bevor Sie es wiederbenutzen.

&

Ihr Telefon ist so konstruiert, daB es Ihnen eine auBergewohnliche Akkuleistung bietet, d.h. 180
Minuten Gesprichszeit und bis zu 500 Stunden Bereitschaftszeit mit dem Standard 900 mAh
Vibra-Akku.

Anrufe titigen und Anrufe annehmen verbraucht die gleiche Menge Akku-Energie. Das
Mobiltelefon verbraucht jedoch weniger Energie im Ruhedisplay, wenn es am gleichen Ort
aufbewahrt wird. Im Ruhedisplay und wenn Sie sich bewegen, verbraucht lhr Telefon Energie,
um die gednderte Standortinformation an das Netzwerk zu Ubertragen. Wenn die Display-
Beleuchtung auf einen kiirzeren Zeitraum eingestellt wird und die Navigationsfunktionen in den
Meniis wirtschaftlich ausgefiihrt werden (oder unnétige Navigationen vermieden werden), hilft
dies auch dabei, die Leistungsfihigkeit des Akkus fiir lingere Gesprichs- und
Bereitschaftszeiten zu steigern.

Die festen Balken weisen auf die ungefihre Hohe der nutzbaren Energie an, die bereits geladen
wurde. Die verbleibenden Balken, die nicht vollstindig geladen sind, laufen wihrend des
Ladevorgangs weiter.

> Wartung und Instanc @



o

Auf dem Display wird
angezeigt,

wenn Sie das Telefon

einschalten.

Jemand hat versucht, lhr Telefon zu benutzen, aber er
kannte weder den PIN Code noch den Entsperr-Code
(PUK). Nehmen Sie Kontakt mit lhrem Dienstanbieter auf.

Die Y und = Symbole
werden nicht angezeigt.

Die Verbindung zum Netzwerk besteht nicht mehr. Sie
befinden sich entweder im Funkschatten (in einem Tunnel
oder zwischen hohen Gebduden) oder auBerhalb des
Netzabdeckungsbereichs. Versuchen Sie es von einem
anderen Standort aus oder nehmen Sie Kontakt mit Ihrem
Netzbetreiber auf, um Hilfestellung und Informationen
liber das Netzwerk zu erhalten.

Das Display reagiert nicht
(oder reagiert nur
langsam) auf Tastendruck.

Das Display reagiert bei sehr niedrigen Temperaturen
langsamer. Dies ist normal und hat keine Auswirkungen auf
den Betrieb des Telefons. Bringen Sie das Telefon an einen
wiarmeren Ort und versuchen Sie es noch einmal.

Das Telefon geht nicht in
das Ruhedisplay.

* Entweder (C) driicken und gedriickt halten.

» oder das Telefon ausschalten, priifen ob die SIM-Karte
und der Akku richtig installiert sind und das Telefon
wieder einschalten.

Wenn Sie das Mobiltelefon
laden, ist das Akku

Bildsymbol leer und blinkt.

Wenn der Ladezustand des Akkus gering ist oder sich die
Temperatur auBerhalb des Bereichs von 0 bis 45°C
befindet, kann der Akku nicht aufgeladen werden. Bringen
Sie das Telefon an einen Ort, an dem die Temperatur sich
im angegebenen Bereich befindet und warten Sie ein paar
Minuten, bis Sie mit dem Aufladen beginnen.

Nachdem Sie lhr Telefon
eingeschaltet haben, wird
der SIM Lock Code
benotigt.

Ihr Telefon ist so konfiguriert, daB es nur mit der SIM-
Karte Ihres Dienstanbieters funktioniert. Bitte nehmen Sie
Kontakt mit Ihrem Dienstanbieter auf, um weitere
Informationen zu erhalten.

lhr Telefon funktioniert in

Ihrem Wagen nicht richtig.

Fahrzeuge beinhalten einige Metallteile, die
elektromagnetische Wellen absorbieren, was eine
Auswirkung auf die Leistung des Telefons haben kann. Ein
Kfz-Einbausatz ist erhiltlich, der mit einer AuBenantenne
ausgestattet ist und Ihnen erméglicht, ohne die Hinde
vom Steuer zu nehmen zu telefonieren. Es wird jedoch
dringend geraten bei den 6rtlichen Behtrden zu priifen,
ob es erlaubt ist, wihrend des Fahrens zu telefonieren.

Unterschied zwischen
einem langen und einen
kurzen Tastendruck auf
der numerischen Tastatur.

Mit einem kurzen Tastendruck wird die Zahl angezeigt, die
auf der Taste steht. Mit einem lidngeren Tastendruck
(mindestens | Sekunde) kann entweder eine Schnelltaste
(siehe Schnelltasten Seite 47) oder ein Sonderzeichen (wie
zum Beispiel + fiir einen langen Tastendruck auf die

(%)) Taste) aktiviert werden.
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Zeit und Datum werden
neu eingestellt.

Ihr Mobiltelefon beinhaltet eine kleine Batterie, die
,,Reservebatterie" genannt wird und von Ihrem Hauptakku
geladen wird. Wenn Sie den Hauptakku herausnehmen,
kann die Reservebatterie die Uhr fiir ungefiahr 7 Stunden
mit ausreichend Energie versorgen, wenn sie voll
aufgeladen ist. Informationen iiber das Einstellen der Zeit
und des Datums erhalten Sie auf Seite 45.

Ihr Telefon zeigt die
Rufnummern der
ankommenden Anrufe
nicht an.

Diese Funktion ist netzwerkabhingig. Es ist daher méglich,
daB das Netzwerk die Nummer des Anrufers nicht an |hr
Mobiltelefon sendet; auf dem Telefon wird dann

angezeigt.Bitte beachten Sie, daB diese Funktion vom
Netzwerk oder von lhrem Vertrag abhingig ist. Bitte
nehmen Sie Kontakt mit lhrem Netzwerkbetreiber auf, um
weitere Informationen zu erhalten.

Wenn Sie versuchen, eine
Funktion des Meniis zu
benutzen, zeigt das
Display

an.

Viele Funktionen sind netzwerkabhingig. Sie stehen
deshalb nur zur Verfiigung, wenn |hr Netzwerk oder lhr
Vertrag sie unterstiitzt. Bitte wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter, um mehr Informationen zu erhalten.

Es gelingt Ihnen nicht eine
Nachricht zu versenden.

Einige Netzwerke lassen keinen Nachrichtenaustausch mit
anderen Netzwerken zu. Mehr Informationen hieriiber
erhalten Sie bei lhrem Dienstanbieter.

Das Telefon schaltet sich
nicht ein.

Entfernen Sie den Akku (Siehe Seite 12). Stellen Sie sicher,
daB sowohl die Kontakte des Telefons als auch die des
Akkus nicht beschddigt sind. Setzen Sie den Akku ein und
stellen Sie dabei sicher, daB er festsitzt (Siehe Seite 3).
Laden Sie den Akku, bis das Akku Bildsymbol nicht mehr
blinkt. Nehmen Sie das Telefon dann von dem Ladegerit ab
und versuchen Sie, das Telefon einzuschalten.

Sie sind unsicher, ob Sie
mit lhrem Mobiltelefon alle
ankommenden Anrufe
richtig erhalten.

Stellen Sie sicher, daB weder die Funktion "bedingte
Rufumleitung" noch die Funktion "unbedingte
Rufumleitung”, wie auf Seite 45 beschrieben, aktiviert sind,
wenn Sie Anrufe annehmen mochten.

Diese netzwerkabhingige und Vertrags gebundene
Funktion sollte im " Permanente Rufumleitung " Modus
folgende Symbole anzeigen :

E Permanente Rufumleitung zu einer Nummer.

E Permanente Rufumleitung zu einer Sprach-Mailbox.

Auf dem Display erscheint

Es ist moglich, daB Ihre SIM-Karte beschadigt ist. Nehmen
Sie bitte Kontakt mit lhrem Netzwerkbetreiber auf.

Auf dem Display erscheint

Dieses Problem hangt mit lhrem Vertrag zusammen. Bitte
nehmen Sie Kontakt mit lhrem Netzbetreiber auf.

Auf dem Display erscheint

Priifen Sie, ob Sie SIM-Karte in der richtigen Position
eingefiihrt worden ist. Bleibt das Problem bestehen, ist es
moglich, daB lhre SIM-Karte beschidigt ist (Siehe Seite 3).
Bitte nehmen Sie Kontakt mit lhrem Netzwerkbetreiber
auf.
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Philips Authentic Accessories ¢

AUTHENTIC
ACCESSORIES

"Wenn Leistung zihlt...

Original Philips Zubehorteile sind dafiir entwickelt worden,
die Leistung lhres Philips Telefons zu maximieren"

AKKUS:

Standard Vibra-Akku BVX 169/P

 Ein leichtes Netzteil - leicht und schnell 9911 240 33036
einzusetzen.

* Ein ruhiges Vibrieren macht Sie auf
ankommende Anrufe aufmerksam.

¢ Der kraftvolle Lithium-Akku liefert bis zu
180 Minuten Gesprichszeit oder 20 Tage
Bereitschaftszeit™*.

* Die Gesprdchs- und Bereitschaftszeit sind netzwerks-
und gebrauchsabhdngig, es konnen Unterschiede
zwischen den Netzwerken bestehen.

LADEGERATE
Zigarettenanziinder-Kabel CKLR 12/P
1224V 9911240 34118
¢ Lidt den Akku auf, wihrend Sie das Telefon

benutzen.

* Kann in fast jeden FahrzeuganschluB3
eingesteckt werden.

Reise-Ladegerit Europe :
90'2,4°Y o ) é\giszk%)/gom
. MIT: diesem Ladegerit kénnen Sie lhr Telefon Tiwan/USA : .
an jedem Wechselstromstecker aufladen. ACTR 12/P
* Es ist klein genug, daB es in einer 9911 240 30043
Aktentasche oder Handtasche transportiert UK:
werden kann. ACUB 12/P
* Die Ladezeit liegt zwischen 75 und 1l 2“‘0 30044
120 Minuten.* Australia :

ACAR 12/P
9911 240 30045
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Desktop-Ladegerit DTEX |5/P

90-240V 991124035136
* Die kompakte und bequeme Losung, um lhr  China:
Telefon und den Ersatz-Akku zu laden. ACCR 12/P

* Kompatibel mit dem Original Philips 9911 240 30054

Reise-Ladegerit und dem
Zigarettenanziinder-Adapter.

* Die Ladezeit liegt zwischen 75 und
120 Minuten.*

O HINWEIS:
Die ungefdhren Zeitangaben hdngen von dem Akku-Typ und dem Gebrauch ab.

FREISPRECHANLAGE

Aktiver KFZ-Einbausatz mit FSE CKFX I5/P
* Die Vollduplex Kfz-Freisprechanlage ist fiir 9911 240 34412
einen bequemen und sicheren Gebrauch des
Telefons entwickelt worden.
* Eigenschaften: Original Philips Gabel mit
eingebautem Fax/Daten Port, Sprachbefehl,
Automatischer Lautstirkenkontrolle,
Automatischer Antwortfunktion, Radio
Stummschaltfunktion, zusitzlichen
Anruftonmelodien und dem Privatmodus (mit
optionalem Handapparat).

© HINWEIS:

In einigen Ldndern ist das Telefonieren wihrend des
Fahrens verboten.

Um eine sichere und problemlose Installation zu
gewdhrleisten empfehlen wir, die Installation der
Freisprechanlage von einem Fachmann durchfiihren
zu lassen.

Einfache Kfz-Freisprechanlage CKHX I5/P
* Komplette Freisprechlésung mit einem 9911240 34421
fortschrittlich konstruierten Lautsprecher
und einem Mikrofon.
* Leicht zu installieren - einfach in den Stecker
des Fahrzeugs stecken.
* Eigenschaften: Original Philips Telefongabel,
Lautstdrken- und Privatmodus sowie Akku-
Ladegerit.
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Kompakt KFZ-Einbausatz

* Der Kompakte KFZ-Einbausatz erlaubt lhnen
Ihr Philips Telefon mit freien Handen zu
benutzen dank dem eingebauten
Lautsprecher und Mikrofon.

* Stecken Sie den Kompakten KFZ-Einbausatz
einfach in den Stecker des Fahrzeuges.

* Eigenschaften : leicht bedienbar, diese sehr
kompakte Freisprechlosung bietet ein hohe
akustische Qualitit und ladet zur gleichen
Zeit Ihr Telefon.

Headset "Basic"

* Sie kénnen lhr Telefon unter fast allen
Bedingungen mit dieser sehr mobilen
Freisprechlosung verwenden.

+ Sie kénnen frei sprechen und haben auch die
Hiande frei, wenn Sie zu Hause, im Biiro oder
anderswo bewegen.

Headset "Deluxe”

* Bietet die gleichen Eigenschaften wie der
Freisprech-Kopfhorersatz.

+ Sie antworten auf einen eingehenden Anfruf
indem Sie einfach den Knopf driicken; im
Ruhemodus aktiviert ein lingeres Driicken

die Sprachwahl.

CKSK 20/P
9911 240 34306

HSLB 12/P
9911 241 30023

HSLD 15/P
9911 241 30024

TRAGETASCHE

* Schiitzt lhr Telefon gegen Kratzer und
Beschadigungen.

¢ Erweiterbar, fiir die Aufnahme von Vibra
oder kleinen Akkus.

LBXX 16/P
9911 240 37031

MOBILE DATA KIT

* Einfache Datenlibertragung tiber lhr Xenium
der keine PCIMCA-Karte benétigt da der
Modem im Handset eingebaut ist. SchlieBen
Sie einfach |hren Mobiltelefon mittels dem
Datenkabel an lhrem Laptop an, um Faxe und
SMS Nachrichten zu versenden, um Zugriff
auf Dateniibertragungseinrichtungen in
mobilen Telefonnetzwerken zu erhalten und
sich ans Internet zu verbinden.

DCAK 20/P
9911 241 39214

Um die Leistung lhres Telefons zu maximieren und die Garantie nicht zu gefihrden, sollten Sie
immer Original Philips Zubehor kaufen, das speziell fir den Gebrauch mit Ilhrem Telefon
konstruiert worden ist. Philips Consumer Communications kann nicht fiir Schaden
verantwortlich gemacht werden, die durch den Gebrauch von nicht autorisierten

Zubehdrteilen entstehen.

Fragen Sie dort, wo Sie Ihr Philips Telefon gekauft haben, nach Original Philips Zubehor.
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Einlegen 3
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Laden 13
Sicherheit 57
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Aktivieren der Netzwerkdienste 48
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Alarmsystem 59
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Andern des PIN Code 44
Andern des PIN2 Code 44
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Animation 27, 42
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Anpassen lhres Telefons 39
Anruf mit jeder Taste annehmen 50
Anruf Stummschalten 20
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Anrufe tdtigen 17
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Anrufe weiterleiten 49
Anrufen
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Von der Anrufliste 34
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Anrufliste 26, 34
Anruf-Melodien im Fahrzeug 27, 46
Anrufsperre 43
Anrufton 21, 26, 40
Anrufton einstellen 26, 40
Anrufton stumm 21
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Antenne 9
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Faxnummer 49
Sprachnummer 49
Beschriankte Anrufméglichkeit 8
Beschreibung der Tastatur 9
Bildsymbole 5
Brick Game 26, 38

Cell Broadcast Nachrichten 33
C-Taste 4

Daten verbindung 66

Datum einstellen 27, 45

Definierte Namesliste 27, 43

Deluxe Freisprech-KFZ-Einbausatz 66
Deluxe Kopfhérersatz 66
Desktop-Ladegerit 65

Display 27, 42

Display-Animation 42
Display-Beleuchtung 27, 42

DTMF Téne 8, 53

Eigenen Rufnummer 22

Ein-/Ausschalten 4

Ein/Aus-Taste 9

Einen Anruf annehmen 17

Einen dritten Anruf annehmen 55

Einen zweiten Anruf annehmen 55

Einfache Kfz-Freisprechanlage 65

Einfacher Freisprech-KFZ-Einbausatz 65
Einfacher Meniimodus 27, 46
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Einsetzen der SIM-Karte 3
Einstellen der Anruftonart 40
Einstellen der Display-Beleuchtung 42
Einstellen der Sprache 45
Einstellen der Tastentone 41
Einstellen der Zeit 39
Einstellen des Anruftones 40
Einstellen des Datums 4
Einstellungen 26, 39
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Entgangener Anruf 17
Erinnerung 16
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Extras 26, 36

Fahren eines Fahrzeugs 59
Faxnummer-Befehl 43
Fehlerbeseitigung 62

Frei benutzbare Namen 43
Freisprech-KFZ-Einbausatz 65
Funk stumm 62
Funkwellensicherheit 57

Gebiihrenrate 37
Gebiihrenzihler 26, 36
Geschlossene Benutzergruppe 43
Gesprachsdauer-Zihler 26, 36
GroBbuchstabe 16

GSM Netzwerkcodes 53

Halbténe 40

Halten eines Anrufs 50

Heimat-Netzwerk 8

Hinweiston fiir neue Kurznachricht (SMS) 26, 41
Horkapsel 9

Hotkeys programmieren 47

Inaktive Schnelleinstellungen 51

Informationen am Ende des Gesprichs 26, 37
Informationen lber den letzten Anruf 26, 34, 37
Internationale Anrufe 16

Kfz-Einbausatz-Befehl 27
Kfz-Einbausatz-Befehlfunktion 46
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Lautsprecher 27, 46
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Lautstirke des Anruftons 26, 40
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Anrufton 40
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LED 4
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Mailboxnummer 53
Medizinische Gerite 57
Menii
Ausfiihrlicher 46
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Cell Broadcast 33
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Lesen 31
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Standard 29
Unterschrift 32
Versenden 29
Zentrale 32
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Nachrichten lesen 31 Sicherheit 27, 42

Namen 26, 28 Sicherheitsinformationen 57
Namen speichern 28 Sicherheits-Menii 42
Netzwerk-Menii 48 SIM-Karte 3
Netzwerkregistrierung 48 SMS 8
Notizbuch 20 SMS Center 26, 32
Notruf 14 SMS Einstellungen 26, 32

SOS Anruf 14

Speichern einer Rufnummer aus der Anrufliste 34
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Ortliche Gesetze und Bestimmungen 57 Spiel 38

Sprachbefehl 48

Andern 48
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PIN2 Code 8 Sprachwahl 18
PIN2 Code Andern 44 Stummschaltung aufheben 20
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Schnelleinstellunge Sprachbefehl hinzufiigen 18
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Schnelles Reise-Ladegerit 64 Term{nkalender.26.,. 34
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Funktioner) 47 Tag 34

Programmierung 47 Termin hinzufiigen 34
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